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nikoli ni¢ znal, ni¢ mogel, nié
imel.

Francoski pregovor.

Leio IX.

Liubljana, 3. junija 1937

§lev. 22.

Danes

*DRUZINSKI TEDHIKe izhaja vsak felrlek. Urednillva in uprava v Ljubljani, Cregorfifava ul, 27/111. Tel. Et. 33-3%. Poltni predal
Rafun Poitne hranilnice v Ljubljani §t. 15.303, — MAROENIMA: 11, leta 20 din, !/y leta & din, '/, lota 80 din. V Italifi na leto 40 lir,
¥ Francili 50 frankov, v Ameriki 2!/y delarja. Nareénine e treba placati vnapre], — ROKOPISOV ne vratame,
sprejemameo, za odgovore e prilekiti za 3 din znamk, — CENA OGLASOV: med besedilem
ali njen prostor (vilina 3 milimetre in Sirina 55 mm) din 7"—. Med eoglasl stane vsaka petitna wrstica din 4°50. Motice:
beseda din 2.—. Mali eglasi: wvsaka beseda din 0.50. Oglasni davek povsod e posebe). Pri wvefkratnem narofily primeren popust.

Qi je moino prijateljstvo
med moskim in Zensko ?

Nua vprasanje: »Zakaj ga imas ta-
ko rada? Zalaj jo tako ljubii?e bi
najhrie wvsi zaljubljenci in  zaljub-
Lienke odgovorili: »Ker je omn... ker
je ana.c

Odgovar, ki me pojusni ne prija-
teljstva in ne Ljubezni, saj so skriv-
noztna nagnjenja teh vezi nerazloi-
iiva., Teilo razumemo ljubezen svo-
gith  bliznjih, tezje prijateljstvo.
Kalkor ljubezen doZivime lahke tudi
prijateljstvo na prei pogled. Pri lju-
bezni se sreéno najdejo nasi Culi, pri
prijateljstvu pa nasa srea in nas
Yazum.

Skupna nagnjenje in podobne mi-
sli lahko zveZejo dva éloveka v pri-
jatelja. To prijateljstvo bi hilo Pa
f.‘f:_!' kratko, ako se ne bi oba prija-
telja trudila, da ga =z ljubeznijo in
dobro voljo tudi ohranita. Ni¢ ni ne-
varnejiega kakor wmisel: »Maoj pri-
jatelj je, torej lahko ravnam z njim,
Lalor se mi zdi.c

Lalhko si do prijatelja odkrito-
sréen, nikakor pa me predrzen ali
celo surov! Prijateljem je laZje ka-
kor zaljubljencem, vendar je tudi
med pravima prijoteljema moZna lju-
bosumje. »Laliko ima$ druge prijate-
ljie. toda jaz nuai bom preie pravi
ifri'n'r Tll'f‘_]"r!h'!j. .A-fl'li'fﬂg'!'l :rr.l'-h'ﬂ"f ff'
naravia in upravicena, V prijatelj-
sten i8cemo zaupania in varnosti, in
dobimo jut le tedaj, ée nas ima prija-
telj res najrajsi.

Ali smo lahke do svojega prijate-
Ua docela odlevitosréni? Odkritost in
leritika sta veékrat potrebni, pravi
prijatelj ju bo znal izraziti dovelj
previdno in meZne, da ne bo ranil
prijateljevega obéutliivega ponosa.

Prijuteli naj bo was svetovalee in
nas zaupmik. Vsak &ovek zaéuti véa-
sith potrebo, da bi poiofil in zaupal
svaje teZave wnelomu, ki ga bo raz-
umel in potolaZil.

V' ljubezni se izegihliemo zaupno-
sti, ker hofemo wugajati; bojime se
prevelike odkritosti, da ne bi jzdali
svojih &ibkih strani in izqubili Ljub-
liemo bitje. Pri prijateljil je teije:
lahko si vse povesta, pa vendar mié
slabegan me mislila drug o drugem.
*»Moléal bam kalor grob.e bi moralo
biti geslo vsakega pravega prijatelja.

Ali je moino prijateljstve wmed
moskim in Zensko? 2Ze neitetolrat
obravnavano vprasanje, a pravega
odgovora manj fe zmerom mnimamo.
Pravijo, da Zenska mi zmoina talko
globokega in Fistega énvstva in da se
@ prijateljstvo med moskim in Fen-
sko prej ali slej vtiliotapita Euinost
in Ljubezen, da ga razdere ljubosum-
nost i da Fenski razum ni za pri-
jateljstvo,

Jaz pa verujem v prijatelistvo med
moskim in Zensko, ker sem ga sam
doZivel. Morda je ves na dnw tega
tistega fustva tudi éutnost, toda ali
je to tiko zlo? Razlika wmiselnosti
obeh spolov tudi ni mepremagljiva
zapreka, Moski in Zenski razum se
dopolnjujeta, ne moreta pa drug =z
drugim telkmevati, kakor mnogi ljudie
nipal: mislijo. Najlepie je prijatelj-
stvo, ki se raszvije 1z lLjubezni v sreé-
nem zakonu, To je menda najglob-
lie in najlepfe custvo, ki ga je zmos-
no élovesko sree.c

Ali naj ostanemo tudi slabemu in
nevredremu  prijateljiu  zvesti?  Po-
snam éudovito pesem o prijateljstvu,

se

-

Razgled po svelu
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nefrankiranih dopisov ne
stane viaka enostolpina petitna wrstica
LELLR]

Na robu prepada

Nevarnost evropske vojne |e sre&dno minila. — Zaka] so sl Nemcl
saml poiskali zados&enje. — Zmaga demokracije na Nizozemskem

V Ljubljani, 2, junija.

In spet smo $li mimo roba pre-
pada — tako si je mislil pa¢ marsi-
kdo, ko je bral ali v radiu poslusal
o najnovejsih dogodkih v Spanskih
vodah. Prepad maj bi bila nova
svetovna vojna..

Na prvi pogled je res tako kaza-
lo. Toda popisimo rajsi najprej do-
rodke same!

Sredi preteklega tedna so letala
valencijske vlade napadla z bom-
bami italijanske vojne ladje, zasi-
drane pred Mallorco, in ved mor-
narjev ubila in ranila. Ttalijani so
se takoj pritozili pri londonskem
odboru za nevmesavanje v Span-
sko vojno in ostro protestirali proti
pocetju wvalencijske vlade. Repu-
blikanci so se opravidili, zraven pa
izgovarjali, da se italijanske ladje
nimajo pravice muditi v Spanskih
teritorialnih vodah, Tako se je Ze
zdelo, da se bo nevarni incident
mirno poravnal — tem bolj, ker so
se podobni dogodki ze nekajkrat
pripetili tudi angleskim in franco-
skim vojnim ladiam (takrat po
krivdi nacionalistov), a sta se i
London 1 Pariz takisto zadovoljila
samo s protesbom.

Zal ni ostalo pri tem edinem
napadu!

V nedeljo 30. maja so vse nem-
Ske radijske postaje razglasile no-
vico. da sta dve letali valencijske
vlade spet bombardirale, to pot
nemsko oklopnico »Deutschlande,
zasidrano v pristaniséu otoka Ibi-
ze, kaksnih 200 km vzhodno od
Valencije. Dve bombi sta padli na
palubo, ena od njiju v jedilnico
mostva, in ubili 26 mornarjev, 95
jih pa nevarno ranili. Oklopnica je
sicer ostala Se zmerom sposobna
za manevriranje: odplula je v
Gibraltar in oddala ranjence v
tamkajsnjo bolnisSnico.

Tako so o stvari poroéali Nemel,

Nekoliko drugace trdi valen -
cijska vlada. Kar koj naj po-
vemo, da po sodbi neviralnih an-
gleskih In francoskih listov njena
teza ni videti posebno verjetna.
e e e e
spesnil jo je angleska pisatel] Kip-
ling. Povem naj vam jo v nekaj be-
gedah

Med tisof ljudmi jih devet sto de-
vet in develdeset mislt le na svoj
blagor, @ zadnji, tisoéi se bo priprav~
lien kar wnoinesebiéneje Zrivovati za
nas, Hrabro sas bo branil, pogum-
neje kaicor brat in ée nmas ne bo mo-
gel ve&iti, bo fel tudi v smrt z nami,
Prezrl bo made slabosti in mapake
in ko nas bo vseh devet sto devet in
devetdeset nmevrednih zapustilo, nam
bo stal ob strani in mam kazal pot.

Ako vam je srefa malklonjena in
vam privede na pot tega tisocega
zvestegn prijatelja, se ga oklenite
veem sreem in 2z vso lubeznijo. Nié
na svelic vam ga ne more nadome-
stiti! André Maurois
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Vojvoda Windserski in mrs, Warfiel-

dova (Simpsonova) sta se danes po-
rocila na francoskem gradu Candéju.
Slika ju kaZze na vrin gradica kmalu
po vojvodovem prihodu na Francosko.

Republikanci namreé¢ trde, da je
nemska oklopnica prva zacela
obstreljevati obe Spanski letali, Paé
pa drzi drugi del valencljske izja-
ve, da namreé¢ nemska oklopnica
v teh vodah nima kaj poceti, ker
vrsl tod nadzorstvo francosko bro-
dovje in ne nemsko. Vrhu tega je
bila oklopnica po trditvah republi-
kancev zasidrana v luki, te pravice
pa ne bi bila imela nifi tedaj, de
bi dejansko vriila pomorsko nad-
zorstvo, ker nihée ne more niko-
mur dati pravico, da bi se mudil
v spanskih teritorialnih vo-
dah, t. j. v pasu 3 milj od obrezja.
. Ne glede na vse te navedbe in
izgovore valencijske vlade ostane
slej ko prej pribito, da so rdeca
letala bombardirala nemiko vojno
ladjo in wubila mnogo nemé&kih

mornarjev. Vsak politiéni otrok ve: |

tudi ¢ée bi bili Spanci imeli moral-
no in materialno pravico za tak-
Sno poéetje, ne bi bili smeli
to storiti bai te dni, ko je
ze vse kazalo, da se bo Spanska
drzavljanska vojna dala vendar Ze
postopno likvidirati. Republikanei
so naredili veliko psiholosko na-
pako; z eno samo nepremisljeno
potezo so tvegali, da si zapravijo
ves kapital naklonjenosti, ki so si
ga nabrali zadnje mesece v demo-
kratskih drZzavah,
Te izgube so jih redili — Nemei
mi!
Medtem ko je Ze ves svet trepe-
|1 in pridrZzeval dih, kaj bo Hitler
wredil — starejsi ljudje so se
romnili napetosti ozraéja junija
julija 1914 po sarajevskem aten-
J{u in njegovih usodnih posledic
- je Ze pri%l nemski odgovor,
‘utalen, kakor smo jih pri Nem-
h Ze vajeni, a vendar hkratu
1di vzlic vsej diplomatski nezasli-
anosti odresilen: ne da bi bili po-
akali resda pofasnega, a vendar
@ vse clvilizirane drzave obvezne-
1a diplomatskega postopka po vlo-
reni pritozbi, so Nemei kratkomalo
poslall svoje vojno brodovje pred
republikansko Spansko luko Alme-

v zilah spriéo nezaslisanosti, da gre
vojno brodovije neke drzave obstre-
ljevat obreZna mesta druge drzave
— s katero NI v vojnem stanju!
Kaj vse bomo Se doziveli v tej to-

likanj Zalostnih senzaclj polni
spanski vojni?
No, drugih hujsih posledic po

vsej priliki ne bo; republikanei se
bodo hoces noées morali zadovo-
ljiti s platonskim protestom v Ze-
nevi — in zadeva pojde poéasi v
arhiv,

Zato smo gori v svoji sebiéno-
sti zapisali kruto besedo o odresil-
nosti nemskega napada na Alme-
rio: Nemci so morali dobiti vid-
no zadoSéenje za obstreljevanije
svoje oklopnice, sicer bi trpel ugled
njihovega fiithrerja in narodnega
socializma sploh. Moral se je najti
ventil, ki bo omilil preveliko na-
petost, Da je za tak ventil sluzilo
obstreljevanje tujega mesta brez
vojne napovedi, je sicer hudo Za-
lostno za Nemce in sramotno za
naso napredno dobo sploh — Ze
zmerom je pa manj zalostno, ka-
kor ée hi se bilo to zgodilo po
vojni napovedi.

Evropske vojne torej Se ne bo.
Bas gori popisani dogodki so naj-
boljsi dokaz za to. €e bi bili Nem-
¢l pripravljeni za vojno, bi bili
zdaj imeli najlep3o priloZznost, da
jo sprozijo po vseh pravilih med-
narodne diplomacije — podobno
kakor leta 1914, avstrijska vlada.
Za tako reé je imeniten povod ne-
sprejemljiv ultimat, Nemci ga niso
poslali: dokaz, da se vojne boje.
LepSe priloZnosti zanjo najbrze ne
bo veé, ker postaja Anglija od dne
do dne bolj oboroZena. Torej se v
doglednem c¢asu ne bl bilo baki
novega evropskega poZara, (Da so

Ramsay MacDonald, dosedanji pred-
sednik tajnega driavnega svela, je od-
stopil skupaj z Baldwinom in se je
umaknil v zasebno Zivijenje. Po stran-
karskem pripadniStva socialist, se je
svojim nekdanjim politiénim prijate-
liem pred nekaj leti zelo zameril, ko
je razcepil laburistiéno stranko in sto-
pil v britansko nacionalne vlado.

se Nemci s svojim pocéetjem zame-
rili posebno Anglezem in Ameri¢a-
nom, jih ta trenutek ne boli pre-
veé; hujSe bl bilo, ¢e bi se hitleri-
zem zameril domal)

~ Resniten
liubezenski roman

(Gl sir. 3)

Predsednik japonske vlade general Ha-
Jasi je pod pritiskom parlamentarnih
strank podal ostavko,

krvjo otroci, matere in starci vée-
raj v Guernici, danes v Almeriji?
In jutri —?

Nova
angleska vlada

Brez krize, brez meSetarjenja so
Anglezi te dni dobill novo vlado.
Njen dosedanji predsednlk Stanley
Baldwin se je bil namreé 2Ze lani
sklenil umakniti s politicnega pri=
aoriséa, kakor hitro bo kronanje
opravljeno, (Kajne, tudno, neraz-
umljivo: nekje na tem zmeSanem
svetu imajo ministrskega predsed-
nika, ki gre sam, iz lastnega na-
giba z vlade — v ¢asu svojega naj-
vecjega ugleda in moéi...)

Novi predsednik angleske vlade
Jje postal po Ze prej sklenjenem do-
govoru Neville Chamberlain,
mlajsi brat pred nekaj tedni umr-
lega Austena. Politika nove vlade
¢ ne bo spremenila,

Zanimivo je, da je prevzel vojno
ministrstvo dosedanji agilni pro-
metni minister Hore Belisha
(mimogrede: prvi 2id, ki je v no-
vejsi angledki zgodovini dobil ta
resor). Tudi to velja omeniti, da
je dosedanji mornarifki minister
sir Samuel Hoare, znan po
Hoare-Lavalovem  posredovalnem
predlogu v abesinski vojni, napre-
doval za nofranjega ministra in da
je na njegovo mesto prisel dose-
danji vojni minister- Duff Coo-
per, velik frankofil. Vaini resor
zunanjega ministrstva je ostal =z
Anthonyjem Edenom na éelul
nedotaknjen, -

Demokratska zmaga
na Holandskem

Danes teden so imeli na Nizo-
zemskem parlamentarne volitve.
Konéale so se v znamenju velike
zmage sedanje demokratske viada-
vine in s porazom holandskih na-
rodnih socialistov, Najbolj je na-:
predovala rimsko-katoliska drZav-
na stranka (31 mandatov, leta 1933,
pa 28) in protirevolucionarna stran-
ka dosedanjega predsednika vlade
dr. Colijna (17:14), Druga naj-
mocénejsa . holandska stranka, so-
cialni' demokrati, so ostali s .23
mandati na starem (22 mandatov
leta 1833.),

Holandski hitlerjevel so sicer do=
bili 4 poslanci (leta 1833. nobene=
ga), toda ta uspeh je samo navi-
dezen Pred dvema letoma so nam-
re¢ dosegli pri obéinskih volitvah
294.000 glasov, to pot pa samo
171.000; izeubili so torel v dveh le-
tih 123.000 glasov ali 42%! |

Za Belgijo Nizozemska: na se-
veru se jasni! Observer

Tak se mnam zdi
nauk bombardiranja
vDeutschlandas in Al-
merije. Hladno in lo-
gitno smo ga izluséili
iz  krvavih - dogodkov
zadnjih dnl, Toda ko

rio in jo tako dolgo obstreljevali,
dokler niso rdece baterije obmolk-
nile, Da je bilo mnogo mrtvih in
:aanjenih, to se ve. Precej veé ka-
tor na »Deutschlandu¢, kajpada.
in stokrat in stokrat vec s$kode,
akisto kajpada,

A to ni tisto strasno, pred &imer
¢ je svet zgrozil; tega je Zze vajen,
NMedenela je prvi mah kri ljudem

smo v svojl sebiénosti
zadovoljno zapisali nuj-
ni sklep, da vojne Se ne
bo, nas je obsla rdecica
sramu sprico lastnega
cinizma: kako, le kako
se more sodohbno clove-
Stvo veseliti miru, de
naj ga - pa odkupu-

jejo s svojo nedolino

N
;na pasta

Z0
r‘% Obloge prostl

(% ¢) zobje so najboljie §
varstvo proti zobe &
nemu kamnu in 3
gnilobi. Odol zobs
na pasta oprosti &
Mafe zobe obloge

g
Odliéna pasta 12 zobe




Ljubi kruhek

Po poti, ki se vije proti Urbami,}
sem videl pred ."e nimi vrett shlju-3
cenega starcka, ki je pravkar iz Jmum"
\kodéek kruha. 1

Ustavim ga, mu dam miloiéino in
vprafam, ali je zadoveljen 8 kruliom, §
ki ga je bil prejel od kmeta. Odgo-$
vori mi: >Ce bi le vedno kirvhel bill«;

Dolgo sem zrl za skljuéenim staré-
kom, ki ni imel nikjer sirehe, pa je
le modro odgoveril. ~ J. F., Maribor

Nas up in nasa nada. ..

Mesec maj je posveden Mariji.
Njeni oltarji so okrafeni z difecimi
cvetlicami in zelenjem, Clovek se vra-4
¢a iz cerkve pomirjen, v srcu pa nos!
upanje, da bo vendarle nekoé priseld
sreénejsi cas.

Zadnji¢ sem Sel v cerkev. Ker jP
bila precej napohuena sem ostal bolj
zadaj. Za mennj je stalo precej mla-
dih fantov in deklet. Sicer pra\vl_}m
da mladina ne prihaja rada v boZji
hram, vendar za Zmarnice je :z_lcma"'
Razlika je tudi v tem, da je nekov
stala spredaj, danes pa zadaj. Mogo-1

e se je cerkev zamerila mladini, alid
ya narobe,

Na Zalost moram priznati, da me}
ta nadobudna mladina ni razveselila.]
Pocutil gem se kakor v zakotni go-
stilni med kvanta¢i. V hifi, kjer sej
nesteto ljudi kesa svojih grehov, sem$
shigal izraze, ki ne bi delali éast na-
vadnemu postopatu, od katerega nej
pricakujemo boljSega,

Orgle so igrale in ljudje so peli
Revni ljudje v solzni dolini so 1::11‘
pegem hvale in deifenja.

Nekam dudne glasove sem &ul m‘
geboj. Prisluhnil sem. Cisto natankof
sem glifal melodijo znane popevkel
»sladka mala Mﬂrl}anm

To je nas up in nada ‘nada!

E. K., Lj

»Bitte, wie spdat ist?«

Zadnjié sem §la s svojo materjo v

0Od 20, do 24, maja t. 1,
na Dunaju kongres Mednarodnega
Zdruzenja _ lastnikov  in  direktorjev
listov. Poleg drucih vprasanj je hilo
na dnevnem redu posebno vprasanje
oekrbe listov & papirjem. Kongres je
ugotovil, da je cena papirju na vsem
svelu zalela hitro naraséali, in sicer
na Finskem (kjer je cena papirju
najnizjia) za 10 odstolkov, ® drugih
$ drzavah pa od 60 do 100 odstotkov;
$take tudi v Avstriji, odkoder jugoslo-
vansko fnnlni-,]. narota papir,

Zaradi \u||!r> ra ozradja in oborozil-
ve, ki traja Ze vei Lot leto dni, &0
surovine e od meseca avousta 1936
razprodune, tako da ostane za izdela-
vo papirja le malenkost.

Kongres je ugolovil ta dejstva in
prout¢il vse predloge Druilev lagini-
kov lielov vsega svela, Sklenil je, da
imajo vsa zdruzenja v ekladu z raz-
merami v svoji drzavi doloéiti Slevilo

se je vrsil

in bo smotrno gojila

PRUZINSEI TEDNIK

Vasne pocosils

Deustva lastnikov listov kealjevine Jugostavije

slrani listov, ker se je zaradi sedanjih
razmer bali, da bi zmanjkalo papirja
za liste. Kongres je ugolovil, da so
cene listom v vedini driav v mesecu
aprilu in v zalfetku meseca maja po-
skotile, najveé zaradi draginje papir-
ja; kongres prepusta vsem zdruZe-
njem, da to vprafanje pozneje urede,
ohenem s podrazilvijo oglasov in opu-
stitvijo brezplatnih objav oglasov,
knjiznih heleik, notic in dr.

Do 1. jumija t. 1. morajo zdruZenja
laslmkuv listov vseh drzav sporociti
cenlralui upravi Mednarodne federa-
cije lastnikov listov v Ziirichu, kaj so
v tem pogledu storila in kako je pri
njih & papirjem.

Dalie je kongres eklenil, da bodo
Icije Ulani uprave prepotovali severna
deZele in Kanado in sestavili porotilo
0 papirju in o surovinah, ker preli v
dananjih razmerah nevarnost, da pa-

pirja ne bo zadosti nili za lekofe lelo...

Bata Itumue zemllo v Juzni Srbiji

Tovarna Baota je kupr!a v Juzm Srbiji tri vasi

bombaz in sviloprejke

Beograd, 1. junija

Beograjsko »Vremes porota, da &o
zastopniki lovarne Bafa kupili v Juz-
ni Srbiji v okoliei Strumice tri vasi
in sicer od ljudi, ki se bodo v kratkem
preselili v Turtijo. To &0 vasi Amza-
lija, Jeni Mahala in Canakli. Zemljo
je tovarna plafala povprefno po 350
dinarjev za dunum (turika mera za
b povriino; 1 dunum = 1000 kvadrat-
nih metrov ali 10 arov).

Po informacijah beograjskeza »Vre-
mena< bi se zemljidte okrog Strunvice
imelo zasadili z rastlino, podobno kav-

¢uku, ki bi jo tovarna dobila iz Singa-
pura, kjer ima Bafa evoje preiskovali-
Efe in odgajalitfe kavtukovih drevesc.
V zvezi s lem nakupom &e baje lovar-
na Bafa zanima fudi za nakup zemlje
v okolici Djevdjelije in Stipa. Tovar-
na bo na kupljenem zemljistu zatela
smolrno gojiti bombaz, ki v teh kra-
iih zelo dobro uspeva, in sviloprejko.
Ta mozZnost se zdi verjelnejia; Bafa
namerava baje zgraditi velikansko to-
varne za nogavice in irikolazo in bi
jo zaiagal z lastnim bombazem in z

iaelno naravno in umelno &vilo.

B Proslava  dvajsetleinice  majske
& deklaracije. V npeideljo 30. maja 1. L
s0 obhajali dvajseilelnico majske de-
klaracije v vseh vecjih krajih na Slo-
venskem. V Ljubliani so jo proslav-
Liali v Unionski dvorani v prisolnosli
nolranjega ministra dr. Antona Koro-
Sea, v Celju pa v prisotnosti dr. Mihe

mesto, Na ploéniku sem nehote parg
korakov zaostala in si ogledala neko
izlozho, tako da se je zdelo ko da ne
grem z njo. Kar se ustavita pred njo
dve dobro eobledeni Stirinajstletni de-
kleti in jo v nekam Zepavi nemiéini
povprasata po ¢asu. Mama jima po-
ve, dekleti se zahvalita in jadrno od-
brzita dalje. Ko prideta de mene,
izbruhneta v smeh:

»Pa sva jo! Glej, zdaj pa vprasaj-
va fe tistega gospoda tamle, gotove
bo mislil, da sva Nemkil«

In razpusa;enm sta odhiteli dalje.

Moja mama se je Jez;la, ko Je zve-
dela za potegavitino, ofe se je sme-
jal, neki tujee je skomignil z rameni,
kaj pa refele vi, gospod urednik?
(Mladina je paé mladina — op. stroje-
pieke.) Nuika, Lj.

Otrok in gostilna

Na binkoftno nedeljo proti 9. uri
zveéer smo sedeli v boljsi restavra-
¢iji ob postaji na Gorenjskem. Pri
neki mizi je v druZbi sedel tudi
mlajéi zakonski par z 2- do lletno
héerko. Otrok jo kljub ponovnim in
precej glasnim opominom svojih star-
sev nadaljeval svoje akrobacije po

, kar je pa seveda motilo tudi
sabavo mamice. Zato ga je, namesto
da bi odpravila to motenje in nesla
otroka k politku domov, kar bi bilo
gnj #e skrajni fas, posteno treskni-

po tistem delu telesa, ki je za to
‘dolofen, in mu s tem od
vBe

prla seveda
ive registre. Stvar je

ila precej pozornosti in ogorde-
ki ga je pa zgledna mati zavr-§
inila 8 ponosno gesto in izjavo: b
| »8Svojega otroka lahko mnabijem,3
|hdor se meni zdile b
Pa recite, :
kvlni v vegojesloviu in obnaﬁanju"

B., Sk'

Ga je ze ujela. .. :

Danes si felijo mladenidi prostosti.
Kljub temu pa ne morejo Ziveti brem
djubezni — brez Zensk. To so Zenske]
nvidele! :

Sreéal sem starega znanca. V ti-1
wolskem gordu sva sedla na klop. Moj
manec se je modéno spremenil,
kar se nisva videla. Vprafal sem ga: §

3Kaj ti je, kaj razjeda tvojo mla-
dost7¢

Pogledal me je in &ez das dejal:
3Nekako pred tremi meseci sem spo-¢
mal na ‘r!uarm gori dekle. Zaljubil
sem se vanjo kakor fe v nobeno m‘
zlaj pri¢akuje otroka! Ne vem, imko‘
Je do tega priilo. Njeni starii pra-
vijo, da jo moram vzeli za Zeno.

»Zanimal sem se za preteklost de-
kleta, pa ni ni¢ dobrega... Véeraj sem
zvedel od njene prijateljice, da ji je

ali nismo dobro podlm—.'

udl:'
#0dpremlja denar

Kreka, nam. minigira za soe. politiko
in ljudsko zdravje, Na veler pred pro-
slavo je bila Lijubljana okra3ena & slo-
venskimi in drZzavnimi zaslavami, na
ljubljanskem Gradn so epuifali rakea-
te, po mestu o &l manjsi sprevodi &
elovensko zastavo, wvzklikajoti majeki
deklaracifi, dr. Koroeu in slovenski
zastavi. — V nedeljo se je, kakor smo
re omenili, vriila proslava v veliki
dvorani hotela Union. Po kratkem
umeiniskem programu je spregovori-
la gdé. Cilka Krekova, sastra pokoj-
nega dr, Janeza Ev, Kreka, o delova-
nju sleveneke Zene pri deklaracijskem
gibanju, nalo je pa povzel besedo
nolranji minieter dr. Anlon Korofee,
ki ga je vsa dvorana pavduieno po-
zdravila: *Zivio doktor Korofec! Zivio
vodilelj slovenskega narodal Zivio
reditelj slovenske zastavels Minister
je orisal polozaj pred dvajsetimi leti
in podérial pomen majske deklaracije
za Slovenijo in Jugoslavijo. Svoj go-
vor je koncal z besedami: 3Kaj je
danes naka naloga? Slovanei in Slo-
venke, zdruZimo svoja srca za visoki
cilj, da posvelimo vee svoje sile in
sposobnoeli za srefo in napredek slo-
venskega naroda v ekupni domovini'«
Govor ministra dr. Korokea je mnozi-
ea navdufeno pozdravila. Po kontani
proslavi je eprevod s slovensko zasta-
vo na &elu manifestiral po ljubljan-
skih ulieah. Vzkliki, ki €0 se sligali
iz eprevoda, so tu pa tam povzrotili
raakeijo in je ponekod prislo da pre-
rekanja in do manjsih spopadov.

B Nafe naroduo gospodarsive v apri-
ln 1937, (Po slatistiki OUZD-a v Ljub-
b ljani) — Zaposlenost delavstva v po-
sameznih induglrijah ge vedno veodno
naraséa. V konjunklurnem pogladu so
pnapredovale tele indusirije: tekslilna
+ 1711 delaveev ali + 1229, grad-
nje nad zemljo + 1084 delaveev ali
y + 26°00%6, gozduozagarska induslrija
+ 640 delaveev ali + 10'79%%, kovin-
ska ind, + 516 delaveev ali + 7G4%,
indusirija za predelovanje lesa in r2z-
harsivo -+ 380 delaveev ali 4+ 11889/,

i1. Rue Auber, PARIS (9¢)
v Jugoslavijo
i najhitreje in po najboljfem dnev-
;nem kurzu. — Vrii vse banfne
posle npajkulanineje. Po*tni
aradi ¢ Belgiji. Franciji. Holan.
diji in Luksemburgu sprejemajo
placila na naze éekovne rafune:
Belgija: & 3064.64. Bruxelles:
Helandija: st 1458.66. Ded. Dienst:
Francija 5t 1117-94, Paris; Luxem:
burg: & 5867, Luxemburg.

c—

bododa nevesta rekla: 2Sem ga Ze
ujelale

Kaj naj pricakujemo od !aku;:u'
zakona? E. K., Lj.

4
y
$Va zahteva podljemo brezplano
4
g

nase fekovne nakaznice

oblacilna industrija -+ 370 delaveev ali
+ 7T82%, industrija uenja in gume

-+ 334 delaveev ali + 1866% ild, itd.
Pomembnejsi letni padee izkazujejo
samo 1ri mrlnstrue, in gieer: indusirija
hrane in pijate — 170 delaveev ali
— 4°38%, lIrgovina — 159 delaveev
ali — 4'47% in industr. lobaka — 147
delaveev ali — 15°64%/.

V sezijskem pogledu so vidneje na.
zadovale: gozdno-zagarska induslrija
— M3 delaveev ali — 4°94%,, troovina
— 117 delaveev ali — 313% in indu-
glrija za predelovanje koZe (Cevljar-
slvo) — 107 delaveev ali — 349,
Znalen sezijski priraslek pa izkazu-
jejo: gradnje pad zemljo + 2004 de-
laveev ali -+ 62'18%, induslrija ka-
menja in zemlje 4+ 670 delaveev ali
+ 16'88%, induslrija papirja -+ 202
delavea ali 11°71%, gradnje Zeleznic,
cesl in vodnih zgradb -+ 158 delaveev
ali + 6'93%%, kovinska industr. + 121
delaveev ali 4+ 16996 itd. ild.

B Zaradi veé eglasov, ki smo jih
dobili v zadnjem lrenutkn za to Zle-
vilko, smo morali Zal izpuslili novelo,
za kar prosimo nase cenj. hralks
bralee oprodtenja. Oddolzili se
bomo & prav dobro novelo v priho
Stevilki.

B Lep napredek tujskega pro
gandnega dela v Mariboru. Te dnj
je v Mariboru vrsil obéni zhor Zv
za lujski promel. Iz porocila ray
lelja :Pulnikaz v Mariboru vidi
da je hila Zveza za lujski prome
Mariboru lani zelo delavna in da
tuski promel na Slajerskem hudo
akotil. Rogaska Slalina ie imelavp
teklem letu 7274 goslov in 97.440 ne
nin, lako da velja za eno od najls
obiskanih lelovisé in zdraviligé v S
veniji. Tudi druga leloviséa in zds
vilisca, kakor Dobrna, Lasko ild.
lani imela zelo lep obisk goetov. Ni
velji uspeh je pa imelo zdravilis
Slalina Radenci, ki od leta do le
vee bolj slovi: v zadnjem &asu
Slevilo lamkajsnjih gostov poskod
kar za 80%,.

B Tudi v Zagrebn bodo irebali v
redna loterijo vsaj nekajkral, in i
pri glavoih Zrebanjih. Tako bo za
kolo v 5. razredu Zrebanje premi

Zagrebu, Za adajf e Se ne ve, v kat

vo dne

dvorani se bo Irebanje vriilo. Mnogo-
Blevilni lasiniki ereck ee Ze vesele, da
bodo lahko osebno prigoslvovali Zre-
banju.

B Razstava »Teden slovenske Zen-
ske knjigee, ki je odprta do 4. junija
t. 1. v dvorani Treovskera doma v
Ljubljani, je dokaz umstvenega dela
slovenske Zene v zadnjih 90 lelih, Raz-
stava je bila lepo urejena in nam je
pokazala siremljenje slovenske inte-
lekivalke, ki Zeli da bi bila enako-
pravna z moikimi tudi v umstvenih
poklicih. Obenem 2z razslavo &o nade
Zene priredile (prav tako v Trgov-
skem domu) nekaj prav dobrih in
zanimivih predavanj. Zal je hilo za-
nimanje za to razslavo in za predava-
nja precej skromno, pri moskih prav
tako kakor pri Zenskah,

B Pod naslovemn »Zrive materin-
stya« prinasa le dni »Jutro< iz Mari-

bora naslednjo netico: »>Maribor je ze
nekaj dni gem pod vtisom Slirih za-
porednih ovenelih mladih maleringkih
Zivljenj. V porodnisko ginekoloskem
oddelkn mariborske sploine bolni&nice
v Vinarski ulici 13 je dne 23. maja . 1.
umrla vrla Sokolica, uliteljica Danila
Deklevova, vzorna soproga zna-
nega sokolskega delavea g. Janka De-
kleve, blagajnika Posojilnice v Na-
rodnem domu. Naslednjega dne 24,
maja je umrla istolam 28lelna vini-
tarka Antonija Zizek iz Ribnitke-
ga eela 39. Dne 25. maja je podlegla
kot Zrlev malerinsiva Terezija Kovad,
slara 24 lel, soproga g. Stefana Ko-
vaca, uradnika Meeinih podjetij, sla-
nujofa v Meleljkovi ulici 51, Na Telo-
27. maja je preminula kot
Zrlev. malerinslva v lukajinji bolnis-
nici prolesorica na realni gimnaziji
gospa Vera Novak-Dostalova.
Toplo eotutje vsega Maribora s lemi
Zrlvami malerinstva in  bolniiniskih
razmer ler njihovimi svojei ge je po-
kazalo zlasli ob velitasinem pogrebu
prve Zrlve gospe Danile Deklevove in
ob slovesu od priljubljene mlade pro-
fesorice Vere Novalkove, kalere lruplo
so v pelek popoldne prepeljali v
Ljubljano.<

B Cevljarski vajenee ubil sebe, svo-
jo izvoljenko pa budo ranil, Cevijar-
ski vajenee Simon Murko iz Pluja, ki
bi bil le dni poslal fevljarski pomod-
mik, je lik pred skudnjo izginil. Skril
&e je zalo, ker je bil pred nekaj dnevi
izgubil slolak, ki mn oa je izrodil
njecgov sospodar, Nekaj ¢asa se je ves
obupan polepai po plujeki okolici. Ko
se je le dni seslal = evejo 14leino iz-
voijenko Anico, ji je lozil o svojem
obupnem polozaju. Dekle mu je svelo-
valo, naj &e vrne k svojemu gospodar-
in, toda fant je na lepem polegnil noz,
irikral udaril z njim deklico in jo
hide ranil. Hotel jo je vredi v
blizny, ribnik, vendar se je v zadnjem
frenutku  premislil, Polem e Se
sam nekajkral zabodel z noZem, nalo
ie pa skotil v ribnik in ulonil. Dekle
je po strasnem dogodku omedlelo. Ko
&e je zavedelo, se je & lezavo priviekla
a0 biiznje hise, kier so i izkazali prvo
pemod, nato so jo pa odpeljali v hol-
nisnice in jo operirali, Njene slanje
je precej nevarno, vendar upajo, da
bo mladi organizem prebolel

B V Petrovgradu v Vaojvodini je
hotelo Hudsivo Tinfati Zorko Blaziceve
in njenega hlapea, ko je zvedelo, da
«la ubila Zorkinega moZa Ranka Bla-
Ziea. Zorka in njen hlapee sla imela
v zadnjem ¢asu ljubezensko razmerije,
Ku ju je e dni zalolil pokojni Blazic,
sla mu vrgla okrog vralu vrv in ga
tadavila. Zlotin sla pa holela tako
zakrili, da sta ubitega BlaZiéa obesila
na lram, da se je zdelo, kakor da hi
& bil sam obesil. Zorka j. v zaporu
izjavila, da je moZa ubila zato, ker je
zadnje cage postal polralen,

Radio Ljubljana
od 3.—9. junija 1937.
CETRTEK, 3. JUNLJA:

12.00: Virluozi igrajo (plofie) B

1245: Vreme. porodila M 13.00: Cas,
spored, obvestila B 13.15: Koncert

ip

kg

R, orkeslra B 14.00: Vreeme, borza B

1€.00: Cas, vreme,
ohypctils W <o

]JUNX‘.'”H. unnrad
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XVl
LIUBLIANSKE

VELESEJEM

= 40,
V RAZSTAVNA
PRIREDITEV

5.-14. junija 1937.

Zelezniika jrkaznica za poleviéno voznino
s¢ dobi pri blagajnah Zeleznifkih posta)
za din 2"—, Velesejmske legitimacije se
izdajajo pri blagajnah na wvelesejmu.
Sejmitie obsega 40.000 m'. Preke 600 raz-
stavijalcev iz 14 driav,

Poscbne raxstave: Lovska, gnspn.l_j_ln]:.kn.
pohiitvena, avtomobilska, male Zivali.
Modna revija z varietejem. Veliko raha-
viite, — Koristna — prijetno.

PETEK, 4. JUNIJA:

11.00:Po nagem Pohorju (L. Zorzut)
B 12.00: Iz nadih krajev (ploiie) W
12.45: Vreme, porovila M 13.00: Cas,
spored, obvestila M 13.15: Operelni
napevi (plosée) M 14.00: Vreme, bor-
za B 19.00: Cas, vreme, porocila, spo-
red, obvestila B 1930: Nae. ura B
19.50: Zanimivosli W 20.00: Dvorak:
1z starega in novega svela (plogie) B
20.10: Ali ves, zaka) ti peiajo moti
(gd?. St. Gruden) B 20.30: Veter na-
rodnih pesmic in veselih napevov
22.00: Cas, vreme, porotila, spored B
22.30: Angleslie ploste B Konec® ob
23. uri.

SOBOTA. 5. JUNLIA:

10.00: Prenos olvorilve ljubljanske-
ga velesejma B 12.00: Ploste B 12.45:
Vreme, porofila B 13.00: Cas, spored,
obvestila M 13.15: Plosie B 18.00: Za
delopust (Radijski orkester) B 18.40:
Biolofke zanimivosli Zzivalslva (prol.
Pengov) B 19.00: Cas, vreme, poroci-
la, spored, ohvestila W 19.30: Nae, ura
B 10.50: Pregled sporeda B 20.00: O
runanji politiki (dr. Kuhar) B 20.30:

alika za mesee roZni cvel ali junij.
Besedilo oskrbel Niko Kurel, Izvajajo
tlani rad. lgr. druZine. Vodi lvan
Pencov B 22.00: (as, vreme, porofila,
spored B 22.15: Radijski orkesler B
Konee ob 23. uri.

NEDELIA, 6, JUNLIA:

8.00: Vesel nedeligki pozdrav (plo-
tee) B S.15: Prenos cerkvene glasbe
iz frane, cerkve B 845: Versky govor
{dr. R. Tominec) B 9.00: Cas, spored,
porofila B 9.15: Koncert Radijgkega

orkesira B 10.30: Svicarska godba
(bratie  MalenSek) B 11.30: Olrotka
ura B 12.00: Oton Vondragek iora

(klavir, plotce) B 12.15: Koncerl ope-
retne glashe B 13.00: Cas, spored, ob-
vestila B 13.15: Nadaljevaje konceria
opereine glaghe M (Oddaja prekingena
od 14. do 17. ure) B 17.00: Zaliranje
¥itne bolezni (ing, P. Simoneie) W@
17.30: Koneert mladinskega in olrod-
jega zbora M 19.00: Cas, vreme, poro-
vila, spored, obvestila B 1930: Nac.
nra W 19.50: Slov. ura: a) Orgeleke
skladbe (prol. Randigaj); b) Spome-
niki najetarejSega elovenskega slov-
slva (dr. Grafenauer) B 2030: Kon-
cerl Radijgkesa orkestra B 22.00: Cas,
vreme, porotila, spored B 22.15: Pre-
nos lahke glashe z velesejma B Ko-
nec obh 23, uri.

PONEDELJEK, 7. JUNLJA:
12.00: Ventki veake vrsle (plosie)
1245: Vreme, porodila B 13.00: Cas,.
spored, obveslila B 13.15: Zboroveke
pesmi (plokie) W 14.00: Vreme, bor-
19.00: Cae. vreme, poroiéila, spo-

red, obveslila M 1930: Nac. wa B
19.50: Zanimivosti B 20.00: Slovenska

narodna pesem (Fr. Maroll) B 20.30:
Prenos iz Zagreba: Simfonitni kon-
vert Zagrebike lilbarmonije W 22.00:
Cas, vreme, porotila, epored W 22.15:

Naredne in umelne pesmi (lercel
Stritar) B Konee ob 23. uri.
TOREK, 8. JUNLJA:

12.00: FEdvard Grieg: Peer Gyl

suila (plosie) W 12.05: Vrieme, poro-

nhveslila ]

|
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Lastnega otroka je ugrahil

(u D-d) Deiroit, maja.
Pred dobrim  lelom 30 ameriski
ganstri ugrabili  desetlelnega Phila
Praa, edinea jelklarskeca magnata

Rowerja Pratta. Nesreéni starsi se niso
ni¢ pomisljevati, takej so odrinili za-

hievano  odkupning 30,000 dolarjev,
satmo da so dobili nazaj hubljenega
II{I'UL‘;I,

Phill 8e zoper svoje ujelnistvo ni
prevec priiozeval, le ves seslradan se
jo vrnil v narotje ljube mamice. Ta
wu je rada postregla z najboljsimi in
najdrazjimi jedmi, samo da bi sincka
adkodovala za prestano lakolo. In res
je drobeeni fanli¢ kaj kmalu raz-
vil v pravega debelulia.

=0

Trpljenje druzinskega ofeia

Prefirana materina ljubezen je pa
imela Ze po nekaj mesecih na mot
Ctudae in nit kaj dobre posledice. Phil
j* bdl vaak dan belj peireien in rejen,
se¢ hol] tudno je pa lo, da je z nje-
govim lekom rasla tudi predrznosi
de efela. Zanj fanti¢ ni imel na lepem
nebenega spostovanja vef, ravnal je
r njim kakor s sluzinfadjo, trmasto je
odklanjal vsako kazen in ni ubogal ne
ua lepo ne na grde besedo. Kar fez
Hor se e iz vijudnega sinfka razvil
pravi liran, ki je svojo moé posebno
rad poskuial na druzinskem pogla-
varju. Take so bile zalosine posledice
te najoovejSe malerine »vzgoje:.

Nekega julra je nadla prestrasena
mali posteljico svojega debelesa 1jub-

ljencka prazno, Seveda je tako] obve-
stila policijo, in la je poslal na lov
za ugrabilelji svoje najboljse delek-

tive, Vsa javnost je soCusivovala z
ubozo materjo, ki je ze v drugo do-

#ivela talko zaloslno preizkudnjo. Pis-
mo, ki so ga prejeli Pratlovi drugi
dan, je razprsilo Se poslednje maleri-
ne upe.

»Nikar prevel ne skrbile,z so pisali
ugrabilelji, »vafemu sinc¢ku Philu je
dobro. Zal pa moramo to pot zahte-
vali visjo odkupuine kakor prvit,

takole 50,000 dolarjev (2 milijona din)
bo kar primerna vsolica, Gospodita
homo takoj po prejemu denarja po-
slali domov, zalo vas prosimo, da to
zadevo kmalu uredite.z

Ofe Pratt je z veseljem odrinil pet-
desel lisofakov za neposlusnega siné-
ka in gospa Glorija Prattova je z
nepopisnim hrepenenjem in skrivnim
strahom v sreu céakala vroilve ugrab-
ljenega Phila, Zaman... O ugrabljenem
sincku ni bilo ne duha ne slulla.

*Mrtev je! Umorili so galc je toiila
nesrecna malti samoluim stenam zapu-
stene vile in nekega dne so jo morali
z unictenimij zivoi prepeljati v kliniko
za Zivine bolezni.

Skrivnosti pasje klinike

Po okrevanju ja cospa Prattova Se
enkral poskusila najli sled za ucsrah-
ljenim defkom, '\er.uumliim je hila
pa vsein, da je osial njen mozZ Rogger
ob vseh njenih obupnih pnra:lmnnph
da bi nadla izgubljenesa otroka, do-
cela hladen...

Naposled so deleklivi Phila nasli v
neki pasji kliniki. Po tem oadkritjy je
gospa Pratlova vioZila toibo proli svo-
jemu moZu in kmalu nato so gospoda
Pratta zaradi ugrabljenja zaprli..

Sreéni konee

ZasliSevanje obeh zakoueev je bilo
celo za razvajene Ameritane na mod
zanimivo in zabavno. Izkazalo se je,
da si trpedi ofe ni vedel drugafe po-
magali, kakor da je malega tirana
ugrabil in ga viaknil v pasji zavod
svejega prijatelja. Willa Morleva.

Posebno veselost je zbudil Morlevev
zagovor, ki je dejal, da je bil ta kraj
za razvajeneva detka skakor naladts,
saj je moral prestali prav tak shuijse-
valni postopek kakor zamaSteni Sliri-
noZei.. Naposled sla se ofe in mali
pobolala in sklenila, da hosta naviha-
nega Phila, zdaj #e tednesa in vitke-
ea decka, v bodode raisi skupaj vzga-

jala.

wGreta Ljubi Taylorjac

im X-0) Newyork, maja. Ameriéani
delaio za najnovejsi Gretin film »Ka-
mil.~ {po nade »Damop s kamelijamic)
Svojevestno, res prav amerisko rekla-
mo, Toko Gita$ na lepakih nekega ve-
likepa newyorskega kina:

Garbo ljubi Taylerja:
Oh deiav nikih ob: 1255, 16.00,

1925, 2210,
oh nedeljah in praznikih
ob: 1338, 1658, 20.03, 23.00,

Menda je odveé povedati, da povedo
gornje ure zacetek predstav v navede-
nem kinu, (»Newyorker«)

Smola romunskega

prestolonaslednika

(n X-d) Varfava, maja, Na variav-
ski postajl so pricakovali te dal ro-
munskega princa Mihaela odliéni za-
stopniki z zunanjim ministrom pol-
kovnikom Beckom na éelu, Mladi ro-
munski prestolonaslednik je uradno
obiskal Poljsko, a diplomati in éast-
niki v najlepsih uniformah so bili na
moc preseneceni, ko je prine stopil iz
vagouna gologlav, v Sportni obleki in
spovtnih ¢evljih namesto v blestedi se
uniformi...

Prestolonasledniku se je bila namreé
na povratku iz Londona, kjer je zasto-
pal svojega oceta, kralja Karola pri
kronanjskih sveéanostih, pripetila zclo
nerodna nezgoda, Na belgijski meji
mu je izginila vsa prtljaga., Nosaci na
obmejni postaji so se zmotili in od-
nesli prinéeve kovéege v napaden vlak.

Princu je bilo na moé nerodno, ko
le zagledal éastni sprejem z gardo in
nalispanimi  generali, V zadregl je
hitra stopil k poljskemu zunanjemu
ministru polkovniku Becku, mu razlo-
%1 svojo smolo in se mu opravicil za-
radi zmeckane obleke, ¢es da je moral
v njej spati, ker je ostal tudi brez
pidzame.

Bri so brzojavill v BukareSto po po-
seben viak, ki naj pripelje princu no-
Ve ohleke in uniforme, Sele potem bo
brine sprejemal poljske odli¢nike,

v - -
Srec¢a je opoleca

(n X-0) Washington, maja. Gospod
Wilbur Burton Foshay je bil pred
Dictimi desetimi leti Se veckratni mili-
jonar - Bil je predsednik velike amerl-
Ske druzbe za izdelovanje plina in
elektrike, druzbe, ki so jo cenili na
svojih 5[] milijonov dolarjev (dobri dve
Mmilijardi dinarjev),

Kolo srece se hitro obraca, pravijo,
ln tako je tudi bogata drusba zabredla
V denarne tezave in naposled dofivela
bolom. Gospoda Foshaya so zaradi ne-
kih nepoitenostt obsodill na petnajst
let jece. Po petih letih 5o ga pa pomi-

lostili in izpustili na svobodo.
e ———

MoZ se je ondan vrnil v svoje rodno
mesto Minneapolis, Pri iskanju dela je
zaSel tudi v palado, ki je bila nekoé
njegova last, Se zdaj se po njem ime-
nuje »Foshayeva paladac. Dovolili so
mu, da si je ogledal sveje nekdanje
pisarne, Kako je bilo obuboZanemu
milijonarju pri dusi, si lahko mislimo...

(»Washinglon Post«)

Strasna smrt dveh ¢rncev

Razjarjena mnofica je zhicala, polila z

bencinom in Fiva zazgala dva mlada

¢rnca, ¢eprav nista bila kriva uwmora,
ki so ga jima naprtili

{(nX-0) Newyork, maja. V ¢asu ko je
ameriski kongres sklepal o zakonu, ki
ga je predloZil poslanec Gavagan o
strogem Kkaznovanju linéanja, so v
Winani (drzava Mississipi) na grozo-
ten nacin lin¢ali dva nedolZna érnca.

Dva mlada ¢rnca Roosevelta Tow-
nesa in Bootjacka McDanielsa, stara
po 26 let, so osumili umora nekega wi-
nanskega trgovea, ¢rnca sta lajila, da
bi bila onadva to storila. Po sodni za-
slisbi, kjer sta se Ze skoraj docela
oprala stradnega suma, s0 ju posadili

e e e e

O »mirve uli svojnic v driiini ne
odloén samo dobro soZitje med moZewm
in zeno, precej velilo besedo pri temn
vainem problemu imajo tudi otroci.
Napak je misliti, da doraséajoéi otrok
ne gleda v svel z odprivmi, kaj sele
s kriliénimi oémi. Koliko bolj alr
maru upravicenih pripomb lahko na-
gteje trinajstleten  fantié k wvzgoji
svojih stariev, vam bo povedal spod-
nji clanek. Pazite, da ne boste tudi
v prav tak oce, ki do sinovega dvaj-
setega leta odrwa, ﬂeprljrtne vz gn;m!
dolinosti z izgovorom, da je vas sin
»ie otroke.

Oéitam svojemu odelu:

1. Da mi zapleni zavojéek cigaret
iz Zepa in jih sam pokadi.

2. Da me hoée vsako nedeljo pelja-
té v Zivalski vrt, ker se rad pobaha
8 svojim znanjem o Zivalstvuw.

3. Da pokrije zadrego pri vpraia-
nju, ki nanj ne ve odgovora, z bese-
dami: »To ni za tvoja leta, fants,
bos Ze zvedel, ko bo éus!lc

4. Da mi od mojega osmega leta
dalje ‘pndﬂ-ﬂ vsakokrat, ko grem s
tovarisi na 1zlet, 2 dmar;u s pripom-
bo: »Glej, da ne bos vsega denarja
zapravil za sladkarijele

5. Da v gostilni zmerom zame na-

roéi malinoves, on pa pije pivoe.

DRUZINSKI TEDNIK

CIST GUMI ZA
ZVECENJE

Vam kazem pot k
uzitku, ki prinese
korist zobem, pra-
bavi in zdravju!

WRIGLEY — PO VSAKI JEDI!
I3¢em zastopnike s provizijo.

Gien. zast. in tovarniska zaloga: Agan-
tura Dzme, Zagreb, Viaska 72a.Tel.52-50

v policijski avto, da ju odpeljejo Se na
kraj zlod¢ina, Toda pri izhodu iz sod-
nega posiopja ju je priéakovala raz-
jarjena in podivjana drhal in jima
grozila 5 smrtjo.

Stirideset avtov je drvilo za policij-
skim avtomobilom, Na kraju zlodina se
je zbralo Ze okrog pet sto ljudi; po-
divjane Zenske in moski so potegnili
érnea iz policijskega avtomobila in ju
privezali k bliZnjem drevesu., Potem so
zahtevali od MeDanielsa, naj prizna
svojo krivdo. €¢rnec je zaman zatrjeval,
da je nedolZen.. Neki moski mu je po-
tegnil srajco s prsi, drugl pa ga je
pricel zgati po prsih s puhalnico za
varjenje, McDaniels se je zvil od stras-
nih boleéin; prenehali so trpinfenje in
spet zahtevall priznanje, McDaniels
je se zmerom skusal dokazati svojo ne-
dolZnost, Neéloveski muéilec je vnovié
nameril puhalnico na nesreénezeve
prsi, da je zasmrdelo po oZganem mesu.
Med tuljenjem in nepopisnimi mukami
je naposled McDaniels potrdil vse, kar
50 ga vpraSali, Naposled so moderni
inkvizitorji konéali svoje grozodejstvo
z dvema streloma, ki sta kondéala érn-
c¢eve muke..,

Med tem 30 njegovega tovarisa Roose-
velta Townesa polili z bencinom in ga
Zivega zaZgall..

Winanski Serif je pozneje izjavil, da
se je vse zgodilo »naglo, v miru in v
najlepsem redue, tako da ni morilce
niti utegnil spoznati... (»Time«)

Debeluhi ne smejo
v Ameriko

(nO-d) Berlin, maja. V Ameriko
priti ni lahko: izseljenec ne sme biti
nikoli kaznovan, biti mora =zdrav ko
dren in imeti povrh tega $e precejinjo
vsolo denarja, Tem irem pogojem bi
lahko pristeli $e cetrtega, neuradnega:
ne sme imeti ve¢ ko 100 kg!

Te dni se je hotel izseliti v Zdruze-
ne drzave neki Vratislavéan; mislil
je, da bo 8lo vse gladko, pa se je zmo-
til. Pozabil je namred na svoj trebu-
S¢ek in na svojih 120 kg Niso jih pa
prezrle stroge oblasti, ki so dejale, da
tako debel élovek ne more biti zdrav,
Debeluharji v Ameriki le teiko dobe
primerno delo In tako postanejo pravo
breme za drzavo.

Pozor, debeluharji! Ce hofete v Ame-
riko, morate shujsabi! (»Weltwoche«)

Oéitam

Svojemu oieb . . .

6. Da me pokara, ako se po nesreci
pokapam po obleki: »Nerodnez — in
to prav po majlepsi oblekils in da
se prizanesljive izgovori, kadar se
njemu kaj podobnega zgodi: »To se
bo Ze z bencinom oéistilole

7. Da stakne nelje moj dnevnik,
ga prebere od prve do zadnje vrstice
in odloii z besedami: »Neverjetno
newmno pisanje.

8. Da mi ne dovoli, da bi si obril
mah pod nosom rekoé: »Se eelo Ziv-
ljenje se bod lahko bril.e

9. Da pravi ob prihodu dobrega
stricka, ki zmerom iz ljubeznivosti
prinese 8 seboj kakino darilee zame:
sNikar ga tako ne razvajajle

10. Da mi vzame stoiak, ki sem ga
dobil pri teti za dobro spricevalo, in
spravi v listnico s pripombo: :Ko
bo¥ Sel k wvojakom, ga boi ma moé
vegel!¢

11. Da mi zmerom s svedanim obra-
zom pravi: 3Pri tethi Emi so kupili
otrodicka. Ubogi starii...lc

12. Da me pred hifnimi otroki vodi
za rolo...

13. ..in mi ne dovoli, da bi se

-

(*G-1) Pariz, maja.

André Tragonard je slikal na bre-
au reke Somme pokrajino, ko je
zdajei zaslizal za hrblom ljubek are-
bro dekliski glas:

>Ta barva je vendar obupna! Kako
ste le mogli sofnost narave lako iz-
malicili?«<

Mladi studenl se je uzaljen obrnil.
Mlada kriticarka, ki se je lako nena-
dejano znasla pred njim, zlalik las in
smehljajoéih se sinjih o, je pod-
smehljivo kimala s svojo srékano gla-

vieo.
»Tako?z je hladno odgavoril Stu-
dent. »Polem paé nimale pojma, kaj

impresionizem...c
Tisti lrenutek se je pripodil Pegay,
predrzni foksterier, premeril je sli-
karja, pollej je pa prijazno ovohljal
svojo gospodarico.

sTragonard je moje ime,z se je pri-
klonil André, »stud. phil. prvega se-
meslra. To se pravi, oklobra pojdem
na parisko univerzo.s

»Julielle Lameryjeva,e se je na-
smehnila deklica. »Hodim se v gim-
narijo, 1o &e pravi, sludiram v dekli-
skem penzionalu v Lausannu.c

sLamery?... Ali je vas ofe nemara
monsieur Pierre Lamery, posesinik
blizu Amiensa?«<

#Tako je. Naposled je celo madame
Heléne Tragonardova, nasa soseda,
vasa mali?«

Oblitje mladega moZa se je zmrati-
lo: »Da, in Zal mi je, da sla si najini
druzini zaradi mejasdke pravde v la-
seh.s Nemo je zafel pospravljati svo-
ja slikarske priprave.

Juliette se je pa glasno zasmejala:
Kljub lemu pa smete spremiti mla-
do damo do doma, dragi gospod... so-
vraznik!s

Ozledal si jo je. Seslnajslletno de-
kle je stalo koketno in ljubko pred
devetnajstletnim fantitem; njene ve-
like, sinje ofi so se poredno smejale,

Tisto uro, ko je lani ob Sommi za-
hajalo selnee, sla se Romeo in Julija
nasili dni nasla..,

ie

Noeni beg

Drugi dan po zanimivem srefanju
se je sovraini pariek spet seZel ob
bregu reke. Toda tistikrat ni bilo
ni¢ prepira. Sploh sta hudo malo go-
vorila, saj sprite vnetega poljubljanja
sploh nista pridla do besede, FEdina
prica lega nemega sestanka je hil
misler Peggy, ki mu ofitno tudi nié
ui bilo do spovrastva med obema dru-
inama.

Bogati posesinik, zastaven in zadir-
ten peldesetletnik, je zatudeno vpra-
Sal svojo heer, zakaj se nid vel ne
vozi v gledalidte v Amiens, I.=pn Ju-
liette je otetu odgo\m:h da jo do
vrnitve v Svico prevel daje Studiranje.

Tudi madame 'l'ragonﬂrdova, Se zme-
rom lepa imso-.um_a, je zaman sku-
Sala dopovedali eﬂﬁlt"mil sinu Andréju,
kako od sile vaZna je njena pravida
& sosadom.

Vse je 3lo avojo pol, dokler ni zo-

e ™ ™ s
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njimi igral na wlici, e da misem
nikak »polepins.

14. Da mi prepove govorjenje, ke
50 goslje pri obedu, bojeé se, da ga
ne spravim v zadrego.

15, Da prekmc mamino pnpavedo
vanje o [o¢ilvi nafe sosede z nami-
gom wname: »Ne pripoveduj takih
stvari pred pagleveem!s

16. Da mi ulkaZe pri vsakem wveé-
jem druZinskem obedu, da deklami-
ram najnovejio pesmico, ki sem se
je maucil v soli..

17, .in da_mi pet minut pozneje
ko hoécm pokazati umetnijo, katere
me je nauéil sosedov Jaka, zavrne, in
opmméu:m!a rece gostom: »Oprosti-
te, fant je de otroéji..¢

18, Da mi prav ko postane pogo-
vor majbolj zanimiv, wveli: :Polgra}
se vendar z Metko, poglej kako je
ljubka.« Ljubka je res, a ima komaj
&tiri letal

19. Da me dzro#i, kadar sam po-
tujem, sprevodnilow z naroéilom: »Pa-
zile wrosrm na fanticka, bodite tako
liubeznivi in povejie mu, kje naj iz
stopile Kakor da bi bil wideti pn
svojikh trinajstih letih take zabit!

20, Da moram na poéitniskem po-
tovanju gmerom nositi le tuecat dei-
nikov, kakor da nimam dovolj modi

-

za roini kovéeg! (nY-d)

3

ResniCen ljubezenski roman

Te dni je ucakal srecen konec ljubezenski roman dveh mladih
ljudi, katerih starsi so dolgo Ziveli v sovrastvu — dokaz, da
romantika Se zmerom ni izumrla

spod Lamery pred Seslimi tedni od-
kril skrito ljubezensko idilo... Heeri
Julietli je hotel namret s posebnim
namenom predstaviti sina amienskepa
lekarnarja, Ogledi s0 se kontcali z zalo
nevieenim prizoron. Juliette se sploh
ni prikazala k obedu in do vefera
i ni bilo domov,

Tislo not opolnoli se je pritihola-
pila vilka moska postava na Lamery-
jev vrt in se je previdno blizala bal-
konu Julielline sobe. P'o tihem so sa
odprla vrala in dekle je stopila na
plan. André je spretno zagnal vrvaste
lestvico deklelu na balken in Juliette
je rofno splezala po njej nizdol. Mimo
oielove sobe bi prav gotovo ne bila
sretno prisla, po te] romantiéni pras
stari poli je pa neopazno ulekla,

Ko sta zaljubljenca zavila proti vri-
nemu  izhodu, se jima je prideasl
Peggy, vrafajof se pravkar od vaso-
vanja.

André s8i je oprlal dva nahrblaika,
pogledal je Peggyja in vpra3al aveje
drago: »Kaj bova pofela & kuikom?¢

»S seboj ga vzemiva,c je odgovorila
Julielte.

Do jutrnega asvita sla romantidaa
begunea potivala v kozoleu hlizajs
pristave, Pegay je pa leZal pred kozol-
cem na sleazi. Ko se ja zalel svitah
dan, sla jo zaljubljenca mahnila na
polt in v prvem ve¢jem kraju je Andrd
najel avtomobil, Z Zeleznico se nam-
ret nista upala potovali. Spoloma sia
nekajkrat menjala vozila: naposled sla
8¢ pa na vozu nekega mlekarja drugi
dan na vse zgodaj sreéno pripeljala
v Pariz,

Dyojna poroka

Cospod Lamery je pri zaitrku za-
man ¢akal na svojo hier. Ko mu je
bilo takanja Ze dovelj, je stopil v
niene sobo, da bi jo o3tel zaradi
veerajsnje nevljudnosti, Toda Julielti-
na soba je bila prazna, postelja ne-
dolaknjena.., Na mizi je leZal listi&:
30cka, oprosti, brez Andréja Trazo-
narda ne morem Ziveli.z Gospod La-
mery se je kar penil od gneva. Kljub
temu se je pa skrbno ablekel, da
ohisfe svojo smrluo sovraZuico, ma-
dame Tragonardovo, in se z njo po-
govori zaslran olrok.

Lepa posestnica &e ni kdo ve kaj
razburila zaradi bega wiadih zaljub-
Liencev. Od srea se je zasmejala, ko
je zospod Lamery svetoval, da bi ka-
zalo poklicati policijo. Malo je po-
misdila, pollej je pa dejala: sOdpeljala
8e bova v Pariz in poiskala gresnikale

*Midva? Skupaj?c je zacudeno vpra-
3al Lamery.

»Zakaj pa
gospa.

In razjarjeni gospod Lamery je oslal
pri gospe sosedi na obedu, da sla sa
v miru pogovorila o zasledovanju
beguncev,

Zadeva ni bila kdo ve kaj zamola-
na, Neka detektivska pisarna je e
tez Sliri in dvajsel ur slaknila enez-
dece zaljubljencev v pariikem pred-
mestju, kamor sla se bila André in
Juliette po dolgem prebiranju zalekla.
Ko je pripeljal avio slarSe na zane-
marjeno dvorisée, se je z veselim
bevskanjem zagnal nister Pespy h
gospodu Lameryju, Reviek je bil prav
tako izmuten in sestradan kakor oha
mlada begunea, ki sla se s solznimi/
ofmi prizela Kk mamici in papandku.

*Kaj naj slorimo z vama?« je vzklik-
m'l gospod Lamery in skuSal ostatil
resen,

sPolakata naj lelo dnic ja adlofila
gospa Tragonardova, »in ko ho Ju-
lietta napravila maturo, naj se v bo#-
jem imenu vzamela.c

ne?¢ je menila lepa

Britas bo pa dvojna poroka, zaka]
gospod Lamery je lisli vefer dejal:
3Ali naj si mar odvelniki Se dalje
polnijo Zepe z uajinim denarjem?¢

»Mislim, da to ni neobhodno po-
trebno,e je pritegnila gospa Trage-
nardova,

3Ali se ne bi tore] 3¢ midva..< ja
plaho Sepnil gosped Lamery.

Lepa gospa si je = dopadenjem
ogledala avojega zastavnega soseda:
»Zakaj ne?.¢ je tiho dahnila,

Nainoveisa Skotska

Dva 8kota se srefata na ulici, Prod
vprasa drugega:

»Zaka) pa Sepas?e %

sPretesne éevlje imam!«

sZakaj pa nosiS pretesne?e

»Moram, ker sem véeraj nadel polas,
Skatlico obliZey za kurja ofesa.e 1
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Deseti brat

Ljubezenska povest v verzih
po Jurcicevem romanu

Y sedanjl ¢as postavil in v stihe prelil

fvan Hob

XIIT,
Na mah po sobi zavréi,
kot veter med vrhovi;

na mah se mostvo razdeli,
kot ¢reda pred volkovi.
Martinek sem in Miha tja,
v gostilni tabora sta dva.
Vsak svojo moé poskusa
in divje se pridusa,
X1V,
Najprej steklenke z miz
ze vino tla namaka,
kozarci sem in tja frt‘.é
kot strela iz oblaka, §
Stwlov se loti vneti trop,
po glavah klesti: lop, lop, lop,
da sape jim zmanjkujé,
da les Ze iskre kuje,

XV.
V tej stiski Dolef trepeta,
pod mizo brZ se skrije,
Zaman, nekdo ga ze mecka,
grozece mu zavpije:
»Priznaj, da jaz sem nad teboj,
drugace .ti bo, Dolef, joj!
Ti vse kosti prestejem,
na gnoj te svoj posejem.«
XVI.
Stric Dolef mile zajeéi:
yPrijatelj, nehaj,« pravi,
»polrl mi bodes vse kosti,
nikar me tak ne gnjavi! -
Vse kar zelis, prav vse ti dam,
te za sorodnika priznam
In ¢e se ti zahoce,
si S¢ lahko — moj ole.«
. XVII,
Tako ta dva med sabo sta
% jeziki se borila,
mediem ko druga mnozica
se je v resnici bila.
Se kréma od prahu zmraéi,
od krikov, vikov zrak jeci;
krémar zaman vzdihuje,
zaman si.,. pleso ruje.
XVIII.
Bregova dva sta si v laseh:
beraci in bahaci;
ker bil berac je prej pri tleh,
sedaj bahaca tladi, —
Ze Mihu pesajo mo¢i,
njegovim veé do zmage ni,
zdaj zdaj bo ¢eta mala
Cez prag se v beg pognala,
XTIX.
In res so Mihovi zbezali,
dejal bi, veter jih je vzel,
Med temi, ki so tu ostali
je Marlin Spak tako zacel:
»Z denarjem ti bom jaz pomagal,
France, naj ni¢ te ne skrbi!
Ne bo te Miha Se odzagal,
dokler Martinek Spak 2zivi.
Mozje, ki z mano tu sedite,
nocoj za moj denar ga pijtel«
XX.
Molcali so, zijall so,
nihéé se téga ni nadéjal,
da se bo danes Se odzejal,
racun da Martin placal bo.
Matevzku jezik se razmaje:
»Martinek, ¢éuj, razlozi nam,
povej, kdo ti denarce daje,
ko si na svetu éisto sam..«
Obmolkne. K vratom se ozira:

letr:-

1Kaj res, da — Moskva te podpira?«

—

Na loavi
Minasl ma ohisku v Yarbavi.

Hovi predsednik Mllelu vinde MWeville Chamberlain pri ribolovu. —
Iraven njega poljshi zunan)i minister Beok, 4.

|
-
-

8, nadaljevanje

Gledaligte *Arimac v Tokin je fo-
rej eamo podruZnica gledaliféa enake-
ga imena iz Arvime, Deklela, razdelje-
na v evetlitne skupine, imajo vse bo-
vale pokrovitelje. Vse so skoraj iz
osaikega okraja, torej z juga, in s&o
sprito prirojene ljubkosti in prelinje-
nih manir posebno pniljubljene.

Maculake je sicer imenitnejie pod-
ietje, vetje in razkosnejse (tako pra-
Vi 0 veaj nje ni ljudje), ker je druzba
veirjn in ima boljSe igralee, Revija pri
Macutaki je ramerifkas, to pa pomeni
v povi Japonski tolike kaker imenit-
na; nekaj pa lemu gledalizéa vendar
manjka. To je Iradisija — in prav lo
se zdi Japoneem (celo pri reviji) od
@ile vazno. Zabredla sem bila torej

$tako se mi je zdelo — v neroden po-
Wzaj; toda tako se godi menda veem
ljudem, ki iffejo kruha v lujini.

In tem razmeram primerno bo torej
Macutaka delala reklamo 2z menoj:
sNemika plesalka, ki je bila Amnimi
predragae,

Prestradila sem se. Reklame Ze od
nekdaj ne maram, laksna mi je bila
pa 5e posebno zoproa, Sprico denarne
zadrege pa vendar nisem mogla dru-
gate ukreniti. Privolila sem tudi v
to, zlasti, ker ravnalelja pisem mogla
odvrniti od te misli, Odlocila sem se,
da s bom izmiglila kaksno hu-» umet-
nigko ime. Zaradi ploﬂthmutl in rnl'!
poslenosti sem pa vendar Se vprasala
ravialelja: sAl vam takSna reklama
ne more Skodili, ko pa nisem bila
Arimi predraga?e

2To tore] ni res?¢ Ravnatel] Konde

4se je prizanesljivo nasmehnil. 2Prav,
$bomo pa tako storili, da bo postalo
resl<

: Povabil naju je 2 Akajamom k te-
¢lefonu z dvema slusalkama. Eno slu-
$zalko je polisnil meni v roko, drugo
je pa priglonil Akajami na ubo, reksi
mi medtem, kaj naj govorim. Zahle-
val je zvezo z gledaliséem Arimo, V
pmeni se je vee upiralo, zakaj vse lo
$5e mi je zdelo praveala sleparija. To-
3-&.# na drugem koncu Zice se je Ze
¢nekdo oglasil. Kakor mi je Kondo
$ukazal. sem yprazala po anglesko:

¢ Al je goepod Stankovic Se tam?
:R.uin bi govorila 2 njim. Beala Sy-
::o!h\\ Kk
4
4
4
4
;
4

b ez neka] trenutkov se jJe “Stanko-
vit oglas:l.

b »Dragi gospod Slankovii,e sem za-
3 ela, nln:ululll. ste i, da mi bosle
:»|n|¢l~|ln1| angazinan za plesalko. Pre-

g miglila sem gi... Ali bi me ne hoteli
gsprejelite
¢ 27 wajvecfim  veseljem, draga go-

v .y » .o
1 apoditna Sydow. Res je, da sva se prié-

:k:lln, vendar nisem  takdna zverina,
da..«

¢ 3Ali bi me holeli zvezali z ravna-
¢ leljem, gospod Slankovie?«

aSamo hip, prosim.«

Trajulo je precej éasa, preden se je
gravnalel] oglasil.
¢ 2Halo, gospodifna Sydow? Prav!
¢ Sprejmem  vas, ko vas gospod Stan-
kovié tako toplo priporota. Kaksno pla-
to bi pa zeleli?e

DRUZINSKI TEDNIK

in

Smelo sem po nasvetu ravnatelja
Konda odgovorila: »Deset tigod jenov.<
sNa mesec?e Skoraj kriknil je,
»Da... ali ste mar mislili na leto?<
»Deset tisod jenov.., nemogode, Vee
moje japonske zvezde skupaj ne dobijo

tokiko. Prav Zal mi je..<

>Ali vam je predrago? Torej ree no-
fele?¢ sem hlastno vprasala,

>Ne, predragi sle md, mnogo pre-
dragi,« je odgovoril.

Kondo nama je vzel slufalki iz rok
in ju obesil na aparal.

Pomirila sem gvoje nravnosine po-
misleke, dopovedaje &i, da je to samo
mastevanje za  Slaukovitevo nizkot-
nost,

sZakaj ste pa bholeli, da je tudi go-
spoid Akajama slisal ta pogovor?« sem
vprasala ravnalelja.

»Da imam prico, sposlovana gospo-
ditna Sydow.z

Da, da, revija Macutake je bila res
amervitzka. Kar je res, je resl

Akajama =e je poslovil ker je moral
nazaj k sekuinjam, ki jib brez njega
nigo mogli zateli.

Gospod Kondo je poklieal tajnika in
mu naracil, paj vstavi na lelak Se to-
le hesedilo: *Nemika plesalka, ki je
bila Arimj predraga.<

Brzfas mu je la nusel priila na um
te koj v zaletku. I'rav za prav eem
ga zavidala in obtudovala hkratu za
takino eezarsko idejo,

»Da, zdaj pa vprasanje vaSega ime-
nate se je spomnil, medtem ko je na-
rekaval hesedilo za lepak, »Beata Sy-
dow je prav golove zelo tedno ime, za
japonska usesa pa ni. Mi ne poznamo
ne y ne w, nemega w pa sploh ne<

#Tudi sama bi vas zelo prosila, da
me prekstileg

sTorej kaksno ime bi s izmiskili?<

Rila sem odlofena, da se v sili za-
tetem k najlazji resilvi. Zato sem me-
mila: »Marga Rine, ali Ana Tomi, ali
Tea Roon. ali Ela Sliefel.e Vsa 1a
imena sem imela pa koneo jezika, za-
kaj z Alfredom — ojej, spel sem se
spomnila nanj; kaj le potne? — sva
mnogokral; ¢e nisva imela pdmetnéjgih
pogovorov, kovala razna neéumna ime-
na za filmske igralke.

»Afl Rodita.e semn na koneu dejala.
To ime je bilo Kondu na moi vier,
in poileno sem se morala polrudili,
da sem ga odvrnilag od tega in mu
dopoved: :Ta da sem se samo Salila.

Po dolgem prerekanju sva se pa-
poeled zedinila za »Aja Meere, 1o je
zvenelo malo nemski, zraven je pa
fudi Japoncem slo Jahko z jezika, za-
kaj sajaméc je japonska beseda za
peruniko. Povrh veega mi je bilo pa
ime Ee celo viee in mislila gem
tudi na to, da bi pozneje kdaj e v
Neméiji pod tem imenom nastopala.
Ce se bo pa moje gostovanje na Ja-
ponekem izjalovilo, veaj doma mnihde
ne bo vedel, da je Beala Sydow kla-
vrno pogorela kol Aja Meer.

8e nekaj pogojev je imel ravnatelj
na jeziku, Ker je bil program Ze se-
stavijen in je bilo prepozno, da bi me
rorganskos apojil z revijo, bi morala
plesati med odmoni pred vmesno za-

pis
ke

Dr. Colyn, prédiednik holandshe viade, ki e pretekli éeiriek dosegla vellke wvolilne rmago,
alikn: $e medograjeni sstolp mirus na parifki razstavit na njem berad propagandne napise ra Mir v vseh mogecin jezikih sveta. — Na desnl:
Umeli amerifki milijardar, petrolelski keal] John Rockefeller postule male pred smrtle dva pravnuka

Spoddaj:

is DURLIN" gaie nenavaden siiai

Jokiom

Po resnicnih dogodkih napisal F. N.

veso, medlem ko bodo na odrn po-
stavljali pove kulise,

Kondo se je fudil, da sem v to pri-
volila. Meni je pa hilo res mnogo
ljubse, da bom plesala pred prepro-
stim ozadjem, nego eredi sijaja in ble-
Stanja revije, eredi deklet, ki jim po
zunanjosti nisem bila kos. Proslor
pred vmesnim zaslorom bo res maj-
hen, to sem vedela, vendar gem e
zadovoljila tudi & tem,

O veeh podrobnoslih naj ee pa po-
menim s plesnim  mojstrom  Akaja-
mom, mi je na koneu dejal ravnalelj.

Prugi dan predpoldoe sem podpi-
sala pogodbos derofili 0 mi ¢ek za

pol plate in pol ure pozneje sem Ze
slala v kopalni obleki na odru.

Kako bom mogla s t borno plado
kriti vee stroske v Imperialu, mi je
bila sicer uganka, vendar si ni-
gem marala preved helili glavo, Glav-
no ni je bilo, da fmam delo — in
v delu bom najlaze pozabiln ekrbi.
Po dolgem, dolgem ¢&asu sem spel
culila deske, prav odreke deske pod
svojimi nogami. Pred menoj se je
razprostiralo veliko gledaliste, ki je
bilo v njem za tri tisof ljudi proalo-
ra in reklo se je: osvajati si lnj
svell

se

Nastop pred 3000 gledalei

Zveier po razgovoru z ravnaleljem
Kondom e&em v sprémelva  gospe
Netzkejeve odsla v Imperial; vozili
sva se kajpak s tlaksijem. Pripove-
dovala sem ji vse, in menila je, da
je moja pogodba vendar ved vredna
kakor nif. »Toda zdaj & ne smefe. po
nobeni ceni eklenili pogodbo za ved

mesecev.e - mi je svetovala, 3Ulegne
se vam sicer zgodili, da bosie tez
mesee dni na cesti, vendar lahko do-

brite mnogo wngodnejfo pogodho, ako
boste Zeli uspeh. In uspeh boste imeli,
lo dobro vem!s
2Da, moram! Samo necesa ne vem,
kako naj &e vam  zahvalim, gospa
Nelzkejeva,
in prav za prav brez-vzroka.c
»Bodile prepritani, olrok moj, da
fega nigem storila iz ljubezni, temved
zgol] iz- eovrastva do tiste vriavke, ki
viam je ukradla posteno ime.«
Smeijnla sem s, ker ji lega
verpela.
Hotel Tmperial je imenitno poslop-

nisem

jey vse je iz ognjeniskegn kamna
in brez ometa. Sezidal ga je neki
amerigki arhitekt — in pravijo. da

ie kos slehernemu polresu in pozaru.
Znolraj je tudi vse iz golega kamna;
nikier lesn. nikier okraskov. Obfulek
imas, kakor da si v piramidi, Nié pri-
jetno ni; potresom ho hritas res kos,
toda ves &as, ko & notri, moras mi-
aliti samo na potres In to je pretela
mdra,

Soba stane 18 jenov, po zlati vred-
nosli kakspnibh 40 mark. Notem vam
izdati, kolikokrat bi bila lahko s svojo
mesetno plado placala prenodiice. Na
dvoriséu eo slale zverizene japonske
limbe in éeénje v polnem evelu; nanje
80 bili usmerjeni Zaromeli, v eenci
je pa slulo rdete liceno sveliite. To
je bilo najlepse v vsem holelu. V je-
dijmiei je pozno v noé igral jazz. God-
benikov nisem videla, zakaj velerjo

]

Tako dobri sle z menaj.."
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..DURLIN*

lakom si vsakdo lahko sam
prenovi svoje pohistvo, h;cikd]
itd, — Za kuhinjsko opremo
Din 69, za dva biciklja Din 12.

Dobite ¢a z navodilom vred le

pri tvrdki

R. HAFNER, Ljubljana

Oglejte si razstavoe na velesejmu
v paviljonu ,.G 5t. 579
Telefon 35-65

sem sioprilrgala od ust, slizala . sem
1ih pa vendar prav v svojo sobo,
Okoli polnoti g0 me zbudili pijani

Ameritani, ki so se podili po hodniku.
Takrat je bila v Ameriki Se prohibi-
cija v veljavi — in le redkokdaj si

takrat v tujini srefal lreznega Ameri-
tana.
Ziutraj je pritla spet gospa Netz-

kejeva k meni. Stopila je k telefonn
in kot moja tajnica poklicala nekaj
japonskih urednistev in dve anglezki.

Zmenila se je z uredniki zastran in-
lerviuvanja. Zaradi tega so me v gle-
dalidén  vetkrat klicali z odra, me
sprasevali sama ne vemn kaj vee im

me fotografirali od vseh plati.

Opoldne sem ge ze uzrla v »Japan
Timesus in v sAdverlizerjus v spisku
rimenitnih tujeeve, ki so potaslili ja-
ponska glavno meslo 8 svojim  obi-
skom, Tujei, ki so ::tanovalic v Im-
perialu, so bili kajpak ze zaradi tega
imenitnd,

Papoldne sem v holelskem baru
imela prave &ejo & porofevalei. folo-
grali in risarji Sicer sem se pa v li-
&lih prejEnjega tedna prepriéala, da
ie Marga Margo prav lakeo slorila.
Tudi ona zdaj ni veé stapovala v Im-
perialu,

Prihodnji dan o porofali lisli z be-
sedo in eliko o meni; stvar je &la ka-
kor po olju. za kar gre kajpak za-
hvala gospe Nelzkejevi. Obiskale so
me {udi urednice nekaterib listov, in
drugi dan sem pasla v sJapan Timesng
eeld tlanek o svoiem zaselinem Ziv-
Jjenju v siolpeu 21z druZabnega Ziv-
lenjae, *Timese je namred v nemskih
rokah. mediem ko'je sAdvertizers hol;
angletko usmerjen,

*Da bo ta druzabnn um\n popelna,
mm;lm &amo Se fiasko pri premierie,
je menila gospa Netzkejeva. »Pazite
se.. nikar nn one delajte sramote! Vai
ti interviuji in vsi tlanki in vse alike,
to je vee skupaj od muh: na odru e
morate izkazali] Tak recite, ali oi-
mam prav?g

Prihadnji dap sem med odmorom
odhiléla na nemsko poslanizivo. Tam

180 me nadvse ljubeznivo sprejeli in

tudi marsika) dragocenega 8o mi, sve-
favali.

»Ce ste v dobrih rokah gospe Nelz-
kejeve, pollej je vee v redu, PPrimer-
nejsegn  cloveka bio o vam  pal  leiko
svelovalie

Poslanik mi jr- (llr]jll!}il. da bo pT‘i"
fel na premiero, in 2o prihodnji le-
den me je povabil na &aianko. To je
bilo sicer sodlikovanje drugega raz-
redas, zakaj prav znamenite ljudi
vabi po navadi na vectevjo: loda fudi
& tem sem bilp na mat zadovoljna,
suj taka gos vendar nisem, da bi si
domisljala, da sem Zze med 2prav ve-
likimie

»'ako, 2daj se lihko spel seliva«
je dejala gospa Netzkejeva in se je
precéj lolila selilve v peki ecenejsi
in udobnejsi holel, Nigem koj razu-
mela lega, pa mi je brz povedala, da
vai tako poeno. Nekaj dnd oslanejo vei
v Imperialu, dokler trajn >uradni
dele, potlej se pa selijo drugam. Go-
spa Netzkejeva me je & framvajem
spremila v Omaori, tokijsko predmest-
ie, v holel xOmorie, kjer Nemei po
navadi stanujejo in mi zalo veaj dolg-
tas ne bo.

% #llkn: Romunski prestolonasiednik



3. VI 1937,

~Vélika liubezen"

Swvoje dni toliko opevana svélika
lisbezene je dobila v nasihk modernih
éusih nekam dvomljiv prizvek. Kaj
pa je svilika ljubezene?

»Preko veeh ovir do eiljo,« je men-
da geslo vseh zaljubljencev. Nekoé je
bil ta t‘,‘”_,l' zakon, mirno in :ﬂur.ﬂ'jfrn
zavetje za vso druine. Cilj danasinje
ljubezni pa plava nekje v daljni
megli in brikone bi te moderni lju-
bimee debelo pogledal, e bi ga po-
baral po njem.

Dandanes zaljubljenci veseljem
vdstranjejo vse wmogode ovire, pri
tem pa pozabljajo na eilj. Zakon?
>No, ¢e ne bo drugega izhoda, se
bova poroéila,« vzdihujejo vdano, A
kakine so take »reditve iz zadre-
ge«, moderni zaljubljenei pozabljajo...

Ne bi pisala tega élanka, de ne bi
bila vsak dan prica trplienja nedols-
nega otroka, ki mora prenasati ne-
briznost in nevodna zaletelost svojil
slarion,

Poznam zgodbo teh dveh zakon-
eev. Prav wsakdanja in navadna
zgodba, a menda je ljudem kar vied,
drugace se me bi tolikokrat ponav-
ljula.

Dva mlada éloveka se rada vidita.
Nimata se #e rada, toda igra z og-
njem jima ugaja. On je skromen
wradnik v neki trgovini, ona pa raz-
vajeno in fedno dekle,

»Vélika ljubezen,c so Sepetali ljudje
i naposled so se e njeni bogati in
ofabni starsi navzeli tega pojmo-
vanja.

Na poroko wi wmislil wihée. sNaj
wiiva mladost,« je dejala gospa ma-
ma in héerka je priduo izrabljala
materinoe dobro voljo.

Veselja je bile pa na mah konee,
ko je wié hudega ne sluteca gospa
mama izvedela, da utegne kmalu po-
stati.. babica.

ySrameote pa ne v nada hiso,q je
wiloéila mati. Denarja je bilo dovolj,
hitra zaroka, pripravijanje bale, ku-
povanje oprave, kmale nato pa po-
roka in rodbinska ¢ast je bila vefena.
2Vilika ljubezens se je sreéne kon-
dala.

- Mladima zakoncema se je rodil
sinéek, Rodbina stanuje nasproti nas,
tako da mehote slisimo wvsakdanje
prepive in celo pretepe. Vpitja je
precej in sosedje spogledljivo stikajo
glave...

»Naj se grizeta,e si mislim, sa
etroka naj pustite v mirun.e Toda
moja Zelja se le redkokdaj izpolni.

-

Najprej gospod gospe wekaj krep-
kil pove, na primer:

»Boga zahvali, da sem te vzelle

Gospa mu seveda ne ostane nice-
sar dolina. Po konéani neviliti pride
na vrsto fanticek. Ni treba velikega
pregreska, dovoly je, da otrok mne
uboga na pree besedo (kateri otrok
pa uboga na prve besedo, ée je zdrav
in ima povrh vsega &e tako slabo
vzgojo?) Potem tleskajo po ubogem
fantiéhku: otepué, zajemalka ali po-
krovka in vse kar tolée in udari.

Thieéi in jokajoéi otrok se mi smili,
dam mu koscek sladkorja in ga vpra-
fam, zakaj jo je izkupil. Odgovor
je zmerom enak: sMama je huda,«
saj revéek drugega vzroka ne ve po-
vedati.

Zakaj mora ta mali trpinéek Fe
tako zgodaj obéutiti vso grenko kri-
vico nezasluiene kazni? Zokaj je Ze
zdaj nezaupen, zagrenjen in otopel?

Zato, ker je bila s»vélika ljubezen
le majhno, lahkomiselno ljubimkanje,
zttto ker se razvajeno bogato dekle
noce viiveti v majhne razmere, zato
ker si oce tega nezafelenega otroka
vsak éas misli: 30, ko bi spet imel
Ljubo prostost!s

Otrok? Saj si ga nilife ni Zelel,
Zelela sta si ljubezni tn ne otrok, a
zdaj je tu in ga ne bi smela tako
zanemarjati in Zaliti.

Komu naj zaupam svoje profnje in
Zelje, da naj bi bilo vendar Ze tudi
teh wvsakdanjih, a Zalostnih zgodb
konec? Komu mnaj potoZfim gorje
majhnega nedolinega otroéickad

Vam materam, ki imale do-
raicajoce héerke! Ne razvajajte jih,
deprav  vam vazmere dovoljujejo,
vigajajte jih v poniinest’ in uéite jik
postenosti. Bodite dobre, a strage in
Ztvite tako, da bodo otroeci v vas
imeli dober in ue slab zgled!

Vam Zenam, ki ste morda Ze
zabredle v nesreéen zakon. Vdajte e
v svojo usodo, skusajte od Zivljenja
dobiti najveéje in najlepie: sreco
svojih otrok. Spravite se z mofem in
skupaj z njim vigajajte svojo deco.
Otrok naj se zateka k obema, ne pa
enkral k vam, enkrat k maiu, ker ve,
da bo lahko koval dobiéek iz vajinega
- sovrastva,

In nazadnje vam dekletom,
nevednim in naivnim, ki mislite, da

je vsak wmoZ angel in vsak zakon ne-

besa. Ne prevzetnost, éist ponos
vas bo obearoval napacnih potov in
zablod in vas be prej ali pozneie pri-
peljal v sreien zakon. Sadka

——— il

Nasa kuhinja

KAJ BO TA TEDEN NA Mzl

Cetriek: Svinjski jezik s hrenom,
krompir kuhan v slani vodi, karamelji
kipnik*. — Zvedéer: Kuhana solata
& hrenovkami,

Petek: Spinaline paladinke s polivko,
zirobov pecenjak z mefanim kompo-
lom. — Zveler: Novi krompiréek s
presnim maslom in kravijim sirom.

Sobota: Kumnova juha, pljuéna gi-
banica z rumeno kolerabo, — Zve-
¢er: RiZ z gnjatjo in zeleno solato.

Nedelja: Tele¢ja pecenka g zelenjav-
nim nadevom**, Siroki rezanci s solato.
— Zvedter: Safalada s Kkisom in
oljem, rdeéa redkviea,

Fonedeljek: Leda, zabeljena s preka-
Jeno slanino, na njej ocvrto jajee, kisle
kumare, krompirjevi svaljki, — Zve-
ter: Zemljev petenjak z jajei in so-
lato,

Torek: Goveja juba 2z jetrnim rizem,
govedina s koprovo omako in emoki, —
Zvecter: Beludi v obari 2 rizem,

Sreda: Goveja juha 2 zdrobovimi
Zlieniki, cvetata s presnim maslom in
drobtinicami, sirova gibanica iz kvase-
nega testa, — Zveder: mesni kolaé
Z wleno solato***,

Pojasnila

* Karamelji kipnik: Zarjavi 10 dkg
sladkorja v posodi iz med!, potakaj, da
do dobrega vzkipi, prilij .1 mleka in
ko mleko zavre, vsipaj po malem 10 dig
moke, Podmell s 7 dkg sladkoria {n do-
daj naposled 5dkg margarine ali druge
Tastlinske masti. Zmes dobro chladi,
Primeisa] tri rumenjake in naposled
Sheg tren beljakov. Peel testo v dobro
Omaséeni in omokani posodi kake tri
Cetrt ure Serviraj 2z omako, ki si jo
bripravila iz 6 dkg riavo Zganega slad-

Orja, prevretega v. mleku, in 4 dkg

dkorja,

** Teleéjn peéenka z zelenjavnim
Madevom: 30 dkg mrzlega kubanega
lodjepn mesa dvakrat pretiaci skozi
mesoremico, Zarumeni majhno tebu-
lico na 4 dkg margarine in dodaj 3 dkg
Moke, podmeti 2 mesom in zalij 2 juho,
Zuting s poprom, soljo, zelenim peter-
8iliem in ohladi. Pripravi testo iz 8 dkg
Mehke moke, 16 dkg margarine, enega

enjaka, nekoliko kisa in soli. Testo
?‘1 dvajset minut podiva, nato ga zva-

1 In napolni z njim tortno obliko,

& Lo testo daj meso, poktif ga & plast-
Jo testa, poma2i z beljakom in speti pri
Imerni toploy.

i Teg:lh prsa z zelenjavnim na-
M st lele¢ja prsa kosti na-
g’:ﬁ} #h i zedi). Vdrgni 3ih s soljo in

Poli} z vrotim presnim maslom ali

Ting,

Nadev pripravi iz 10 dkg gobic, ki
Jih najprej ofisti&, zreZed na tanke re-
zine in pato zarumeni¥ na presnem
maslu s ¢ebulo in zelenim petersiljem.
H gobicam dodag tri velike Zlice drob-
Linic in podmeti z 1 ali 2 jajcema. So-
L% in poprag po okusu.

TRIJE RECEPTI ZA 1ZBIRCNEZE
Cresnjeva hladetina

Stlaci pol kile lepih éresenj, daj jih
v lonec in nalij nanje s litra érnega
vina; pridaj se nekaj dise¢ih klintkov
in skorjico cimeta in kuhaj to pol ure.
Potem precedi tekoé¢ino v drugo posodo
(pri tem pa ne smed éregnje meckati,
sicer bo hladetina kalna), k osmim
zlicam otistenega sladkorja pridaj e
sok ene limone, 26 gramov v vinu stop-
liene Zolice in sneg enega beljaka Vse
skupaj Se enkrat prevri, potem precedi
hladetino na navaden naéin in jo vilj
v model, ki ga postavi§ na led.

Dunajska torta

Mesaj pol ure 21 dkg presnega ina-
sla 5 petimi rumenjaki, potem pridaj
pastrganih limonovih olupkov, 20 dkg
moke in sneg petih beljakov., Torto
speci v treh obodih; ko se ohladi, na-
mazi dva kolacka z mezgo, sestavi

Lorte in jo prevleci s cokoladnim ledom.

Sladkorne ploséice

Prime3aj snegu enega beljpka 21
dek presejanega sladkorja in nusirga-
nih limonovih in pomaranénih olup
kov ali stoléene vanilije. Zvaljaj testo
{ako se ne da valjati, pridaj Se slud-
korjm), zredi z modelfki vee mogoie
oblike, ki jih sudi v malo zakurjeni
pecici.

Veé zefenjave, gospa !

Ali veste, da so v solati dideén ofja,
ki ueinkujejo pomirjevalno na Zivee?

Islo lastiosl ina ludi petersilj,. Mo.
rali b ga- uzivali po malem vsak dan
tudi zulo, ker delnje izvrstno na led-
vice ler gisli kri.

Raburbara je dobra za prebavo,
vipliva na ledvice in mehur Ali ne hi
holeli prenovili svoie telo z rabarba-
rovim pendadaim zdravijenjem? Vsaj
tri tedne bo treba veak dan ng tedte
in pred vaakim obedom preivediti eno
all dve slebelei rabarbare. :

'ri wdravljenju - Kronitnili kalarjev
in sladkorne bolezni je najboljBe na-
ravio pomagalo pargel) ali belui, Ce
ima kdo v druiinl 2oléne kamne, bi

|

| ¥ Svole lase, to menda ne bo preved.

DRUZINSKI TEDNIK

moral pouzili 5do 6krat na dan nekaj
surovih belufev v oljni omaki,

Kumare mirijo in krepijo Zivee.
Uzivali pa jih ni dobro v veliki koli-
tini. Par rezin v eolali zadostuje. Naj-
boljse je pa, da rezine nekaj ur pred
uporabo namogile v mesanici olja in
limone, ki ji dodasle nekaj mlele gor-
tice.

Cesen je zdrav, 1o ve danes Ze vsak
otrok. LaZje ga bosle uzivali, ¥e ga
zdrobile in pojeste s presnim maslom
na krulu. Ali ga pa v soku pomeZaj-
le z vodo. (z)

—_——

Za ljubiteljice kaktej

Marsikatera ljubiteljica cvetlic 3e
zmerom misli, da kaktusi uspevajo le
v suhi zemlji, ki so je vajeni iz svoje
domovine. Toda izkuinja nas uéi, da
potrebujejo kakteje za dobro rast le
staro, ulezano zemljo iz tople grede z
dodatkom peska in oglja, ¢e nimamo
zemlje iz tople grede, nam bo prav do-
bro sluzila kompostna zemlja, pome-
Sana s peskom all apneno malto,

Kaktuse presajamo spomladi, ko se
zbude iz zimskega spanja in pri vrhu
ozelene; pri presajanju uporabljamo
sveZo in ne presulio prst z zgornjo me-
Zanico, in ma jhne lontke. Znano je,
da priéne ta rastlina rasti 3ele tedaj,
ko se s koreninicami lahko upre v
lonékove stene; pri velikih loncih bi
pa morala predolgo ¢akati na to in
bi prej usahnila.

Kaktuse razmnoZujemo s semeni in
zatiti. Naravnejia in boljia je semen-
ska mnozitev. Sejemo jih spomladi v

5

Utrujenost preZenemo z masaZo

Mazaia je Se zmerom zvezana s poj-
mom razkoSja; ni¢ Cudnega, saj za-
hteva dobra masérka za uro masaie
kar lepe denarce. Vecina Zensk si od
svoje skrommne plale ne more odirgati
prevelike vsote za zabavo in lepoto,
zato sl mora pomagati sama, Avto-
masaZa ni nié slabfa od navadne ma-
saZe, Se celo boljsa je, ker se pri njej
sorazmerno razgiblje vse telo,

Vsakdanja jutrnja masaia vam bo
prijetno osvezila telo, poZivila bo ob-
tok krvi in utrdila mlahave misice.
Ni dolge kar me je neka gospoditna
vprasala, kako naj utrdi premehko

meso na stegnih. 2 masaZo in primer-

4. vaja: Polozite levo roko pod
levo pazduho in se pogladite z njo po
levi sirani telesa do kolen, Med tem
fasom mora biti desna roka pod des-
no pazduho in ko gre leva roka na-
vzgor, mora iti desna roka navzdol
To jzvrstno, a ne telko vajo vadite
vsako jutro dvajsetkrat,

Poznam %e nekaj podobnih vaj, a to
pot vam jih nofem nalo2iti preveé
drugace bi najbrZe nobene ne posku-
sile, Menda mi ni treba omenjati, de
se boste vsakdanji masazi prav takc
privadile kakor telovadbi, vzljubile jc
boste pa Se bol) zaradi vidnih uspe
hov in preproste izvedbe, {n)

) /
2

maju in juniju, ker je v tem 2asu
solnce Ze dovolj moéno, da podpira
semena pri klitju. |

Vzamemo Siroke 8 do 10 em visoke
lonéke, jim zamaSimo spodnjo luknjico
& kamnom ali érepinjo in pokrijemo
dno z rahlo zemljo, ki ji primefamo
peska in zdroblienega oglia. Zgormja
plast zemlje mora biti gladka in ne-
koliko viaZna, Na to plast polagamo
semena v precejdnji razdalji, jih pre-
vidno potlad¢imo z okroglo leseno paltko
v zemljo in pokrijemo z zrezanimi bo-
rovimi ali smrekovimi iglami, Te igle
varujejo semenca pred poplavo pri za-
livanju In skrbe. da imajo zmerom |
dovolj primerne viage, pri tem pa tudi
svetlobe in zraka, Semenca lahko po- '
krijemo tudi s stekleno plo&to, a do—l
kler kale, moramo pod to plosto pod-.
loZiti leseno dedéico, da lahko zrak,
neovirano prihaja do kali. Cez ¢as od-
stranimo igle in postavimo londek na
solnéen prostor, na primer na okno.'
obrmmjeno proti jugu. Najbolj vaZno je
Za uspevanje semen, da imajo zmerom
enakomerno toploto in vlaZno zemtjo.
Povpreéna toplota naj bo okrog 20*
Celzija. : . :

Ko semena vzklijejo (to se zgodi pri !
nekaterin vrstah prej, pri drugih m:r—-t
zneje), lahko priénemo rastlinice pre-
sajati, Presadimo jih lahko v navadne
cvetliéne lonce, le dno jim ne smemo |
pozabiti zamadifi s ¢érepinio In nasuti
nanj ogliene zemlje s peskom. Gornjl
del lonca napolnimo 2z eno tretiino
ulezane zemlje. ki ji primedamo neko-
liko refnega peska, in dve tretiini
poliske ali vritne zemlje.

Nato rastlino previdno vzdignemo =z

|de.¢.ﬂco, ki jo drzimo v levi roki, s
palcem In kazalcem desne roke io pa Fo
neino primemo, izkopljemo z deséico |

mathno jamico in koreninice previdno

poloZimo vanj, Z deitico spel zagre-'
bemo in potlaéimo prst pad jamico. !

Jeseni vzamemo snovineee v sobo,
jih postavimo na solnéen prostor in
tam naj pod steklom prezimijo, Zali-
vame jih vsak teden, po zalivanju pa
Za en dan stekleno plodfo snamemo,
da se zemlja na naraven nadéin osudl
Spomladi v marcu in aprilu jih Se
enkrat presadimo kakor prejinje leto,
poleti jim pa vzamemo steklene plo-
£fe in jih odgajamo tako kakor =‘are
kakteje, in)

Pravilno
krtaéenje I=s

Prosim vas, ne mislite, da je kria-
¢enje las izgubljanje &asa; priznam, |
da je Skoda dragocenih minul za praz-
no lepotitenje, toda krtadenje las je |
podpiranje zdravja.  Posebno
spomladi, je glava polna prhljnja, ki
kvari in sudi lasisée ter utira pot vsem
mogocim jzpuséajem.

Zrtvujte vsak dan vsaj pet minut

Zjutraj ko vstanele, se hitro - krtaéite
in imeli boste prijetno zavest, da ne
zanemarjate svojega zdravja,

Pravilno krtadenie.las je v. tem, da
krtadimo lase - v zraku in ne ob
glavi, kakor delate najbrie ve vse, Z
levo roko primite koder ali ¢éop las,
sklonite se nad krpo in jih s krtaéo v
desni roki petkrat ali gestkrat pogla-
dite od_ kovena do konea, Ko skriacite
ng ta nadin vso glavo, kar trajn ka-
kih pet minut. obrisite krtado v belo
bombaZasto krpo in videll boste, kako
mastnl in nmazani so bili vag na vi-
dez é&isti lasje,

Krtaéenje las pospedi krvni, obtok
na glavl, ojadi lasisée in vrne Jusem
evrstost in proZnost, (m)

Otroska

Decek: >Koliko pa stane tale veliki
sadni sladkoréek v izloZbi?<

Trgovec: »Dva dinarja'e

Dedek: sKako dolgo bi' ga smel za

en dinar Uzati?e

no telovadbo se take neznatne napake
najhitreje zabrifejo in docela popra-
vijo.

Po jutrmjem umivanju ali kopell si
obridite telo le na pol, Nato stisnite
roko v rahlo pest in se stolcite po
vsem telesu, najbolj seveda po tistih
delih, ki so najmanj utrjeni, Sele po
tej uvodni vaji pridejo prave vaje.

Masirate se lahko Kar brez kreme,
posebno ¢ée imate mastno koZo, Za
#encko z zelo suho kozo priporoéam
pa nekaj kapljic z rozno vodo odisav-
ljenega olja.

1, vaja: Vzravnajte se v sredi .
kopalnice ali sobe, sklonite se naprej,
poloZite levo roko na leve koleno in
desno roko na desno Zdaj se pocasl
dvigaite in vlecite roko po vsem te-
lesu do prs. Nekaj sekund oddiha, na-
to pa se spet sklonite, tako da z ro-
kami dréite nazaj do kolen. Vajo po- -
novite desetkrat,

2. vaja: Desno roke naslonite na
boke, vadignite levo nogo in poloZite
nanjo levo roko, globoko doli ob gled
nju. Masirajte sunanii del] me¢ in

Istegna od gleimja do bokev pri veakl

nogi navzgor in navzdol desetkrat

3, vaja: Predrodite levo roko in jo
2z desno masirajte od zapestja do ram
po zgornji in spodnji strani desetkrat.

Nekoi nasvetov za staceiSe zenske

>Nismo veé vse mlade s pite neka
talelfica. »Al naj se vseeno negu-
Jjemo kakor v mladih letih?« Prav
vesela  sem bila vaSega vprasanja,
draga gospa. Toliko pisemo o negi,
telovadbl in oblaéenju miadih deklet,
kakor da ni mladost #e sama najvedji
in najlepsi kras, Na starejse Zenske,
ki so praviine nege morda bolj po-
trebne kakor lepe mladenke, smo pa
skoraj docela pozabili, SkuSall bomo
to napako popraviti,

Seveda naj se tudl Zenske s petimi
ali S veé skri2ie negujejo, samo
skrbno in po pameti, ne pa prav tako
kakor njihove héerke. KoZa petdeset-
letnice potrebuje neverjetno mnogo
mascobe, Zato si veékrat natrite obraz
z mastnimi kremami in docela opusti-
te rdedenje lic in- pudranje. Morda
vas bo ta nasvet razoéaral, morda Zi-
vite v napaéni veri, da puder in rde-
¢ilo zabrifeta nadleine gube Kaj 3e!

Poleg skrbnega hranjenja kofe je
priporofljiva -masaja, ker osve#i krynt |

zda). f Oblok. Masirate se lahko same s konch|

prstov v smeri navadne masaZe, po’
njej sl pa Se. prav narahlo potolcite
lica in éelo,

Najobéutliiveisi deli obraza so vrat,
veke in spodnii del lie, Vlijte 51 vsak
vefer v dian nekoliko stoplienega ka-
kaovega masla in si ga narahlo na-
maZite na vrat. Cez éas st umijte vrat
z mlaénp vodo in osudite z mehko bri-
sacto. KoZo pri tem ne smete drgniti
ali pa celo vieel (

Liea sl vetkrat ulrdite z millm sad-
nim =okom, a nikoli ne uporabljajte
alkohola, ker 2e tako suho koo &e
bolj osusi. Veke si sem in tjn osveZite
# mla¢nimi obkladki moénega éaja.
~ Ako se pa ne moréte loéitl od pudra
in rde€ila, se lepotitile # njima na

moé¢ skrbno in skromno. Pri pudranju
# ne- smete koZo drgniti, kakor ste
najbrze doslej delall, temveé samo
rahlo toléi, Puder se mora kode dobro
prijeti, sicer bo vsakdo gube opazil.
Ce sle zvefer povabljeni v gledalidte
ali ma prireditev, kjer bo jarka lué, se
docels odpovejte umetnemu lepotiée-
nju obraza, Namesto pudrania in rde-
éenja lic izberite raj8i naravnejio
osveditev koze. Uro pred odhodom
ubljte sveie jajce, lodite rumenjak od

beljaka in pomocite v beljakovino &ist

dopié ali kosmit¢ vate. RazmaZite ®
beljakovino po obrazu In pustite b
jajéno masko na njem d&etrt ure al
dvajset minut. Nato umijte obraz 2
mlaéno vodo: videll boste, kako mla-
dostno napeta bo vasa koza, gube in
grbice bodo kakor zabrisane Pametna
Zenska se bo odlodila za jajéne ob-
kladke in ne za pudranje! (m)

Klobuki za plavolaske in lemnolaske

Pri izbiranju klobuka gledate, da se
ujema z barvo vase obleke ali vaSega
plaséa, tudi na barvo polti redkokdaj
pozabite, nikoli pa ne upostevate bar-
ve las. Majhna napaka, a dovolj velika
da vam vasa .dobra prijatelfica’ ob
prvem sre¢anju z zlobico v oleh za-
upa: sAncka ima prav tak klobudek,
a'se ji nekam bolje poda'<

Prijateljlca se mni dosti zlagala:
‘Ancka je temnolaska, njenim #ume-

| tastim lasem se ta svetla rumena bar-

va ¢udovito prilega. Tvoje lepe, zlate
kodre, na katére si tako ponosna, pa
prav ta rumena  barva spreminja v
pepelnato blede, :

Kadar izbiras klobuk, ga primerja;
2 barvo svojih las, Nekatere barve
podértavajo svetle lase, druge temne
Katere barve so pa to?

Plavolaska

Da: klobuki v temunih odtenkih:
¢rni, temno modri, temno riavi, alato
riavi, modro érnl in v temno, temiio
rde¢i barvi,

Klobuki v vseh pastelnih barvah:
grahasto-zelenl, nesno rdeékastd in beli,

Ne: Zivih tonov! Zivi In siti toni ni-
50 za svetle lase! Torej ne rumenih
travnato zelenih in plavicasto modrib
klabukov,

Temnolaska

Ba: Vsi temni odtenkl Pozor pri
riavi! Za svetlo rjave lase izberite
temnej&& barve, .

Vsl Eivi toni: zelena, #ivo rdeéa, vi-
jolicasta; bela, naravno barvana slama
in vse moderne kritede barve Y

Da in pe: Kloblickl iz evetlic v veeh
mogotih barvah se prilegajo le tem-
nolaskam 2z drobnim! bledimi obrazki.

Vidimo, da imajo temnoiaske laZjo
in begalejso izbero kakor svetiolaske.
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Zaflrkijive

«»Ako mi daste kodarico, sl pm‘:enem

kuoglo skozi moZgane.«

+Alt se mar ne bhoiite, da bi '-Sgl‘e&:h

taiko majcen cilj?«

7. nosa ji bere

Dama: »Par lepih ¢eveljckov bi
tadals
Pradajalee:  sKoliko Stevilk  pre-

majhoe, milostljiva?e

Olrok vprasuaje

«Mamica, zakaj ima
obleko?:
»V 2nak radosti.e
»Zakaj je pa potlej Zenin ¢érno oble-
fon?q

»Nikar toliko ne sprafuj, sitnost!e

Solsko racunsive

Géitelj: »Janezek, denimo, da d&
afe tvoji materi dve sto dinarjev in
veaine nato petdeset dinarjev nazaj.
#aj je potlej?«

Janezek: »Prepirle

Vse po starem

Potoénikk obisée svojo stara pospo-
i jo, ki je kot Student pri njej sta-
twoval, Dobra mamica mu odpre vrata
ujegove nekdanje sobe in Pototmk
stopd 2 globokim vzdihom vanjo:

»Soba je Se popolnoma takina, ka-
Xpsna je bila, Prav tisto staro pohi-
Stvo, prav tistl stari razgled na vega-
ste strehele

V tistem trenutku pride novi na-g
jemnik z neko mlado damoe domov 111
Hwée stopiti v svojo sobo: +Gospa, da-
volite, to je moja sestriéne!«

Poloénik zamisljeno prikima:
prav takdni starl izgovorl...x

»In

Novi najemnik

Dabrié je hotel najeti novo stanova-
nje. Hidni gospodar ga je nezaupljivo
sgiedoval,
valbi:

»Upam, da nimate psa, ki nepresta-
1o laja?e

«Ne, gospod. e

»In obtrok, ki bi kvicali?«

»THdi nimam.«

»Zena menda ne prepeva ves dan?

»Tudd ne.«

«Potlej sem prepriéan, da tudi ni-
mate ne radia ne klavirja in sploia
niCesar, kar Sunder povzreéa?e

Novi najemnik se je zdrznil:

«Pac, éevlje imam, ki Skripljejolz

Darile

Ljubezen nas po navadi zapelje v
ramsipnest; celo Skelu se utegne to
peimerdi. Za binkodti je poslal neki
wlad Aberdeencan svojt nevesti v Bel-
fasb Skatlo z bonboni. Da bi ga pa da-
rilo preved ne stalo, ga je oddal., po
favzetju.

M L e e R
AR P e s e dven i)
sZadnji pordrave

Nemski zaloZnik Albert Langen je
wwrl, ko je bil, kakor Ze premnogokrat,
sprt z znanim satirikom in ustanovite-
ljem »Simplicissima« Th. Th. Heinejem.
®ljub temu je pa hotel Heine iz dolz-3
aestl in tudi iz viteStva pokloniti po-
kojniku venec, Samo pravega besedila
za Lrak se ni mogel domisliti, zakaj bil
je preveé resnicoljuben, da bi mogel
wmolj iz konvencionalnosti hliniti pri-
jateljstvo.

Na dan pogreba se mu je vendar po-
svetila odredilna misel Na enem izmed
maoegih vencev, ki so billi naloZzeni na
mrtvadkl voz, se je blestel v zlatih ér-

icah napis: »Z odliénim spostovanjem
Th. Th. Heines,

- Konj in vojak

Angleski general Shelley je prljezdil
med pregledovanjem nekega konjeni-
Skepa polka k nekemu podéastniku;
med njima se je razvil tale pogovor:

sKaterl konj vaSega eskadrona je
najboljsi?« je vprasal Shelley,

»ionj &tevilka 40.¢

»Kakine prednosti ima, da ga cenite
»e oambolisega?«

»V akok in v dir lepo tede, nobene
mspake nima, dobro je rejen, glavo nosi
pakonai, krotek je in Se mlad povrhu.«

»Kdo je najbolisi vojak valega eska-
drona” «

»Tom Jones, gospod generalle

»Zakaj?«

»Poéten je, sluzbo opravlja % voljo,
pazi na oroZzje in opremo, skrbl 24 svo-
jega konja in je tudisicer sam nasproti
sebi strog, kar se sluzbe in vojaske
dolznosti Gide. «

sKie je vasd najboljsl konj?e

»Tale, ki na njem sedim, sir!e

»In kje je najboljsi vojak?«

»Na temle konju sedi, gospod gene-
ralle

Shelley ze je wlasno zagrohotal, in
ko se je prepricéal o resnicnosti pod-
Sastnikovih izjav, je narodil, da mu jz2-
pladajo poschno nagrado,

nevesta belo

E
raine,« je dejala kneginja Sonja,
»prisla sta nalasé, da vas vidita,

potlej ga je pa jel spraje-3

b4
3

iqe pa

7. nadaljevanja
»To sta moja otroka, mrs. Lo-

Zdaj pa, ko je Gricko prisel,

nas.¢ Veselo se je zasmejala, Fan-
tek je stopil k Tamari in ji po-
ljubil roko,

»Ti si Anglezinja%«
brez tujega prizvoka,
tudi otroke?«

Tamara je morala priznati. da
Zzal nima otrok, in fantku se je
zdela to velika nesreca,

»Vse moramo storiti, kar si Ma-
rija vtepe v glavo,« je pripovedo-
val, skadar je pa pri Gricku, je
po navadi pridna.«

*Kako lepo znad angleski,« ga je
pohvalila Tamara, »pa sl Sele osem
let star! Brzéas znas tudi franco-
$ski tako lepo kakor ruski.c

»Seveda, kajpak,« je vneto
ne‘n'\m prezirljivo pritrdil, »Nekaj

moram priznati; nemski
?nam shbo In ves zakaj? Zato ker
3 sovrazim na3o neméko vzgojiteljico.
Preve: zob ima v ustih!e

»Ta je resda
pritrdila Tamara.

*Kadar pride Gricko k nam gor,
je besna ko kaca. Prejsnji teden
se je tako raztogotila, da ji je cela
spodnja celjust p:ldi;l iz ust! To
ie bilo veselo!l«

Kneginja Sonja je skocila v po-
saovor: »Kaj pravis, Peter? Uboga
zospodiéna! Ves, kaj bom morala?
Gricku bom morala prepovedati,
da pije z vami éaj. Tako ste po-
redni, ce ste skupaj, da ze ni vec
lepa.s

Glasen krik je zadonel z druge

Strani sobe: sMama, Gricko mora

Zz nami caj piti, Rada ga imam!

Je l'aime!s je vrescala uboga po-

habljenka in z cbjemi skoraj za-

sdusila svojega prijatelja.

»Vidis, mamica, da ti kljubuje-
mo,s je dejal knez, ko je prisel k
besedi,

Decek je od3el k svoji sestri, in
kmalu sta se oba na glas .mmpla
neki Grickovi pripovedki,

Kneginja je po Lihem dejala Ta-
mari: »Tako ljubko se zabava %

¢e jih ima rad, kaj ne,

obroki,
Olga? Nasa dva ea ObOZI.lJE{a kar
-

je vprasal

in

nerodno,s mu je

'[JDVed"ltl ne morem, kako dober in
nezen je z Marijo, odkar jo je do-
letela strasna nesreéa, Prepricani
smo, da se bo puncéka s éasom spel
1)13[11.1'.'11.1
leglo,;
hudo.«
Tamara jo je pogledala s socut-
$nim pogledom in zamrmrala ne-
kaj tolazilnih besed. Kneginja So-
nja je bila tolikanj dobra in ljub-
*ka Zena!

Potlej so prisli 3e drugi obisko-
valel: vsi'so pili kavo all ¢éaj, knez
za nikogar ni zmenil.

Samo bezno je pozdravljal pri-
Slece, in se je !oj spet ves ?hltopll
v pogovor s svojima malima pri-
jateljckoma. Tamara je bila pre-
senecena; takSnega Gricka Se ni
poznala; skoraj ganjena je bila.
Slika je bila prekrasna: tam je
sedel v svoji rdeéi uniformi, na ko-
lenih mu je éepela Marija in se
igrala s srebrnimi nasivi njegovega
prsnega pasu, Peter se je pa za-
baval z njegovim mecem.

Ko sta se Tamara in grofica Olga
poslovili, da se odpeljela z zgod-
njim popoldanskim vlakom v Pe-
trograd, se jima je pridruzil Gricko.
Dejal je, da se mora tudi on vrniti.

Clovek si ne more misliti ni¢ pu-
S¢obnejsega, kakor je pokrajina, ki
se viete tod vzdolZ Zelezniske proge;
kljub blizinl prestolnice je pusta in
negostoljubna, podobna velikemu
mocvirju, Dale¢ naokoli ni bilo Zive
duse, samo samotne straze so stale
kakinih sto korakov oddaljene od
proge. Tamaro je ta pogled omalo-
dusil; podzavestno je vzdihnila, In
zalost ji je legla na obraz Knez,
grofica Olga in %e neki castnik, ki
se jim je bil pridruzil, so drazili
drug drugega in kadill cigarete; in
vendar se je zdelo, da Gricko vse
vidi, kar se godl okoll njega, zakaj
kar na lepem se je sklonil k Ta-
mari in ji Sepnil:

sMadame, ko boste dalje ¢asa pri
nas, se boste Ze navadili videti samo
to, kar vam bo viec.«

Potlej se je spet obrnil k ostall
druzbi in se salil dalje,

JKaj je le mislil?’ si je dejala Ta-
mara; ali je mar mnogo fega, kar
je bolje prezreti? Raztreseno je
potlej prisluhnila zabavi svojih 50—
potnikov,

zato mi je ze malo od-
spocetka je bila pa od sile

se
brzéas ne bosta utegnila zmeniti za

»ali imas ti
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Shrivnost LOGARSKE H

ngleiki napisala Elinor Giyn. - Prevede! Z. P.

»Zakaj nole§ priti, Gricko?« je
vprasala sgrofica Olga, »Prav za-
bavno bo, in dobitki so prelepi!
Tatjana jih je Ze videla, pa mi je
zaupala skrivnost.«

»Da bi sedel ves veéer prilepljen
za kvartasko mizico? Mon Dieu! In
da bi moral imeti za soigralea clo-
veka, ki mi ga zZreb doloci! Nak!
Bog mi je prica, da bi me deset
konj ne spravilo tja! Naj igram ze
kakrsno koli igro, damo si hocem
izbrati zmerom le sam!=

»Dolgocasen si,« je pikro cdgovo-
rila grofica Olga.

Na postajl je ze éakal kneginjin
aviomobil In tudi sani grofice Gle-
bove so stale blizu izhoda.

»Zbogom in tisoéera hvala, da
ste me vzeli s seboj,« je dejala Ta-
mara in pumahaid. grofici Olgi,

Knez jo je spremil do avtomobila
in jo prosil, naj vazame Se njega s
seboj do njegovegza doma, Zavila
sta se v kozuhovinaste odeje in
avtomobil je oddrdral po cesti na-
vzdol. Sprva je bil knez moléecen
in je samo redkobesedno odgevar-
jal na picle Tamarine pripombe.
Potlej je pa zdajci vprasal:

»Stavil bi, da pojdete na kvar-
taski turnir k Veriskinovim! To je
kakor nalasé za vas.«

»Zakaj zame?« je srdito vprasala
Tamara, »saj veste, da sovrazim
kvartanje.«

»Sa] res, popolnoma sem pozahil;
tetica vas bo pa kljub temu vzela
s seboj. Murda se tudi J:v kaj ogh-
sim, ako ne bom imel nic vsecnej-
Sepa na sporedu,s je zdolzocaseno
dejal in se pretegnil. »Ze dolgih
stirinajst dni sem tako neverjetno
priden; kar zdi se mi, ‘da bom
moral spet malo éezojnlee skociti!«

V 24 URAH

barva, plisira in kemifno &isti
obleke, tlobuke itd. Skrebi in
svetlolika srajee, ovratnike, za-
pesinice itd, Pere, sudi, monga
in lika domafe perilo. Parno
Cisti  posteljne  perje in  puh

tovarna JOS. REICH
LijuvBsLianNA

»Kaj pomeni to, ,akomh cez 0j-
nice’, knez?«

»TO se pravi: zavreél vso elvili-
zacijo in ponoreti, kakor se ¢loveku
zahodée's Porogljivo se je nasmeh-
nil in neznansko vihrav ogenj mu
je zagorel v oceh, »Zmerom skacem
¢ez ojnice, kadar prevetc premis-
ljujem o stvareh, ki jih ne morem
spremeniti; in prejle v vlaku — ko
ste zrli po pusti pokrajini...c

»Ali sle zaradi tega postali 3e vi
zamisljeni?s je vpraSala Tamara
zacudeno,

»Oh, nikar si zaradi tega ne be-
lite glavo, dobri angel! Zdaj pa
zhogom!«

Lahno se je dotaknil z ustnicami
njene roke; potlej je skocil iz voza,
ko je obstal pred njegovo hiso. Ta-
mara se je odpeljala dalje proti
Sergejevi ulici — in v sreu ji je
gorela zelja, da bi ga kmalu spel
videla,

In tako so minevali dnevi; ure
so kar kopnele, Tamara je bila Ze
skoraj tri tedne v Rusiji. Po blago-
slovitvi vode je bila dan za dnem
samo vy druzbah, Zaradi dvorne za-
losti ni bilo vedjih plesov, zato so
se pa kar vrstili sprejemi, kvarta-
8ki veceri in obedi — in vsak vecer
se je shajala z istimi ljudmi, tako
da jih je naposled Ze vse prav do-
bro poznala, Kneza po vrnitvi iz
Carskega sela nekaj dni sploh vi-
dela ni; botrica ji je povedala, da
je ves éas v sluzbi, Ko je naposled
vendar prisel, je bilo 3¢ mnogo
drugih ljudi v gosteh in zato jima
ni bilo dano, da bi se prisréno po-
govorila,

»Kako je dolgodasno,z je dejal,

vide¢ sobano polno ljudi. Cez deset
minut je spet izginil.

Potlej ni bilo teden dni ne videti
ne slifati ni¢ o njem, dokler se ni-
sta s Tamaro spet seSla pri obedu
na angleSkem poslanistvu, Bil je
hladen in vljuden; z ni¢imer se ni
razlikoval od drugih, Tamara kaj-
pak s tem ni bila zadovoljna. Na
kvartaski turnir ga sploh ni bilo.

»Zakaj vidimo kneza Milaslav-
skepa tako redko v druzbi, teta?«
j& nekega dne vprasala Tamara.
*Mislila sem, da so vsi ti ljudje
njegovi dobri prijatelji.«

»Saj so, ljubica, toda Gricko je
céudak,c je odgovorila kneginja,
»Neko¢ me je vprasal, ali ga imam
za slaboumneza ali za vzgojeno
opico, ker mu véasih oéitam, da ne
prihaja v druzbo. Ve§, Tamara, v
druzbo zahaja samo takrat, kadar
s¢ mu ljubi, Kadar se s kom prav
dobro zabava, all pa, kadar nas
hoce spet vse skupaj videti, In vis,
to je samo véasih in 2merom le
takrat, kadar je mjemu po voliji,
nikoli pa tedaj, kadar bi se moral
druzabno oddolziti, kakor je to
sicer pri nas navada.«

»Zakaj za bozjo voljo prenasate
takSne njegove manire?« je raz-
drazeno vprasSala Tamara.

»*Ne vem, Ce bi bil kdo drugi, bi

mu brzéas zamerili. Gricko ima
svoje svoboicine,« je dobrodusno
odgovorila kneginja, »Ti tega ne

mores razumeti, dragi otrok, ker
ga Se ne poznas dovolj, Vedeti mo-
ras, da se zna nepremagljivo la-
skati, Véasih poéne neverjetne no-
rije, da sem Ze kar resno jezna
nanj: potlej pa pride in mi polo#l
kakor otrocek glavo v naroéje, po-
ljublja mi roke in me klice telica
— in ceprav sem Ze stara dama, se
ga vendar ne morem otresti, Nihée
ne zna biti neznejsi in ganljivejsi
od- njega, kadar je Zalosten ali pa
bolan.« In sanjave je pridejala:
»Kot ljubimec mora biti nebesko
nezen's

Tamara si je natodila Ze drugo
skodelico ¢aja, Zamisljeno je zrla
v plapolajoc ogenj,

»Tatjana Sebanova je do brez-
umja zaljubljena vanj; ubozical«
je speb povzela kneginja. »Ne ver-

jamem, da bi jo bil sam osrcéeval.
Nekoé sem na nekem plesu do-
zivela, da je ves vecéer cepel pri

meni in pri stari grofici Nivenski,
ceprav so vse mlade dame koprne-
¢e cakale, da bo priSel ponje.«

»Zdi se, da je najnadleznejsi in
najvnemarnejsi c¢lovek, ki si ga
lahko mislim, tetal!s je vzkliknila
Tamara, »Vse vas vodi za nos, vi
mu pa niti ne zamerite in mu v.2
spregledate.«

»Tudi resen utegne biti,« je de-
jala kneginja, trudeca se, da bl
svojega ljubljenca uspesno 2zago-
va.rjala s»Brzcéas se ukvarja zdaj s
kaksno tezavno vojasko nalogo —
pa ne utegne priti med nas.c

Ko je opazila nejeverni Tamarin
pogled, se je zasmejala in pripom-
nila: »Nikar ne glej tako zaniélji-
vo, dragi otrok, morda bos tudi Se
ti kdaj Gricka razumela.«

»Ne bi rekla,« je odlocno odgovo-
rila Tamara,

Zal, #al so bile pa kneginjine
slul;n_]e zastran knezevih opravkov
preoptimisticne! Konec tedna so se
zacele Siriti govorice o razuzdanl
gostiji, kakrine ni hisa na Fonten-
ki dotlej Se mikoli dozivela, Sepe-
tali so si marsikaj o golih plesal-
kah, divjih zvereh in o najnever-
jet.ne]é.ih objestnostih, Kneginja je
vzdihovala, ko je skusala Tamari
omiliti nezasliSane tence.

sUbogl moj Gricko,« je dejala,
»kdaj bo le priSel cas, ko bo na3el
milost v o¢eh klepetulj!e

Tamarino zanimanje zanj pa ni
skopnelo, Geprav je bilo vse tako
strasno, ker je dan na dan pre-
slisala. -

Cas je mineval, Kmalu je globlje
spoznala druzbo in naposled je tudi
Ze razumela rusko miselnost, Vsi ti
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Tisof je bolezni,
a zdravje samo eno!

Bili zdravi ali bolni, ako 3e
ne poznate RADENSKEGA
zdravilnega kopaliSca, zahfe-
vajte s kratko dopisnico pro-
spekte in navodila od uprave

Radenskega kopalisca,

Slatina Radenci

LN T o L
(pri Mariboru)

Direkten vagon iz Ljubljane do
samega kopalisla

ljudje so bili éudno enotni v svojl
popolni prostodusnosti in nastopu;
taksni s0 lahko samo ljudje, ki
stoje ob znoZju socialne lestvice In
se jim ne da po njej do vrha, all
pa taksni, ki so Ze pray na vrhu,
Kakor vsi ti. Ako jim je bil kakien
tujec viec, so bili prijazni z njim;
ako jim ni bil po godu, jih nista
ganila ne njegovo bogastvo ne nje-
gov naslov. Ze koj na prvi pogled
so loéili svetlo od temnega pri lju-
deh; zmerom so si izbirali samo
najboljse, Te kadar se je Tamara
zapletla v kaksen resnejsi pogovor,
je opazila tudi pri Se tako lahko-
miselnih zmerom isto: senco skriv-
nostne otoznosti in nekaj nerazum-
ljivega; zdelo se je, da tavajo vsi
po temi, hote¢ doseci nekaj dusey-
no nedosegljivega, Njihovi nazori
in njihova nacdela so neizmerna —
kakor je neizmerna njihova dezela,
kjer ne vidi$ zlepa mejnika, Nié
¢udnega ni bilo, da se je v njiho-
vem zivljenju lahko zgodilo vec-
krat nekaj popolnoma nepriéako-
vanega,

Bilo je pozno popoldne, ko se je
prikazal knez Milaslavskij speb
jasneje na Tamarinem obzorju,
Zatopljena v knjigo je sedela sama
v sinjem salonu, ko je meni ni¢
tebi ni¢ vstopil.

»Postrezite mis éajem, madamels
je poprosil; »kneginjo sem srecal v
vezi, pa mi je povedala, da vas
najdem tukaj, Ali mi boste hotell
naliti skodelico?«

Tamara mu je nalila ¢aj in se je
naslonila na zofo, Sedela je pod
prekrasno sliko, ki so zaradi nje ze
od nekdaj zavidali Ardasevim.

Tamara je bila vesela in mirna;
teh poslednjih Stirinajst dni, ki jih
je prezivela bhrez globljih dusevnih |
viisov v prijetnih druzbah, ji je
spet vrnilo ravaolezje,

»Kako pa zdaj sodile o nas, ma-
dame?¢ je vprasal knez.

»Vsi ste prav cudaski,« je od-
mavorila, »Po duhu ste veliki, na-
darjeni in iskreéi, in vendar uteg-
nejo postati y piélih petih minu-
tah ti vasi obrazi pusti in brez-
dusni; zabava postane plehka, in
kar na lepem zbezite vsi za kvar-
taske mizice.«

»Naravni smo in nepokvarjen!;
kvarte so nasa nova igracéa. Navdu-
Senost se bo polegla, ko staknemo
kaj novega.c Potlej je c¢ez nekaj
tasa s spremenjenim glasom na-
daljeval: »Vi na AngleSkem imale

{ premnogo ventilov za prekipeva-

joco zivljenjsko silo.., Zaradi tega
ne morete razumeti druge narode,
ki jim vse to manjka. Pri vas ste
imell velikopotezen vladni sistem:
skoraj osem sto let so se pehall
vasit drzavniki, da so ga spopolnill
— in od Llistih dob se mu c¢udi ves
svet.., Zdaj si pa jemljejo socialni
demokratje in plebejski kruhoborel
pravico, da vse razkosajo in ugo-
nobe, To je Ze nesmiselnejSe, ka-
kor ée pri kvartah izgubis pameb.c

Tamara je vzdihnila in vprasala:
»Ali ste ze bili na AngleSkem?¢

Sédel je poleg nje na zofo, »Ne;
pride se na vrsto! Proli zahodu
sem prisel samo do Pariza.«

*Bricas bi se vam zdeli vsi An-
glezi strasansko dolgocasni, pre-
racéunljivi in zapeti« je plaho me-
nila Tamara. »Lov na konjih bl
vam bil brzéas vie¢, vendar si vas
tam ne morem predstavijati.c

Nemirno je vstal In stopil h ka-
minu; naslonil se je nanj in zamis-
ljeno mesal sladkor v caju. Zdelo .
se je skoraj kakor lahna trma, ko
je dejal:

»Ali veste, da sem storil nekaj
strasnega? Pozneje mi je bilo zelo
Zal, in kar hrepenim po vasem so-
c¢utju. Svojega arabea sem posko-
doval, Ali se 5e spomnite Solimana,
ki je bil z menoj prl sfingi?«

»Da,¢ je dejala Tamara,

SMRT PLESAVOSTI! -:HOD

Cene nasim malim
or'asom 80 zmerne in
casu primerne! ’
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ARTIST BUX

VELIK ROMAN
I1Z CIRKUSKE-
QA ZIVLJENJA

Napisal Hans Possendorf

Za pravilne odgovore na vpraSanja, nanasajota se na
razplet tega romana, razpisuje urednistvo ,DruZinskega
tednika® 12 denarnih nagrad v skupnem znesku 2500 din

14. nadeljevanje

»Zasebnik’, ki bi poznal Zalostno
usodo Cilkinih starSev, bi se bil
sprico te njene izjavé na moc¢ za-
tudil. Bux se pa ni prav nié, saj
tudi pri mladem fantu, ki mu je
Oce padel na boji§éu, ni nié éud-
nega, ce hoce postati castnik, Za
cirkuske ljudi, kakréni so bili Bux
in njegovi starsi, ni bilo niti naj-
manjSega vzroka za Cudenje.

In vendar je Bux odloéno izjavil:
#Ne, Cilka, tega ne dovolim. Rajsi
te pustim nastopati s skupino Mon-
tezovih zveri! Sicer pa nocoj tako
ne bomo reSili tega vprasanja.
Fribito je torej, da hoée§ po vsaki
cenj postati artistka. Naj bo v boz-

jem imenu'e
L

V M. sta nasla Bux in Cilka vse
artiste in namescéence cirkusa Kre-
na pri hudo dobri volji. Vsi so bili
Spet za dolge mesece reseni skrbi
Za sluzbo in zasluzek,

Po skoraj osem in Stiridesetur-
Niem nepretrganem delu je bil eir-
kus Kreno pripravljen za odhod.
Natanko 10. novembra zveder so
odrinili trije vlaki.

Opoldne drugega dne so v Kehlu
Prestopili mejo. Bux se je tisti-
krat vozil s prvim viakom.

Ko je stal s Cilko v dolgi vrsti
pri pregledu potnih listov, se je
Spet spomnil neprijetne ure v
Freilassingu. Zdaj bi samo Se tega
manjkalo, da bi se v zadnjem tre-

da ima cirkus Kreno posebno po-
ro¢evalsko pisarno, knjigovodstvo,
bolnisko osebje in gasilee, svojo
lastno elektrarno, svojo lastno za-
varcevalnico, mizarsko delavnico,
kup kljuéavniéarjev, krojacev in
kovacev, Predvsem ga je pa osupi-
lo, da ima na dan — milo raéu-
njeno — do 20.000 peset stroskov.

Drugi dan sta velicanstvi obiskali
menazerijo, ki v marsikaterem po-
gledu zdalec prekasa celo najvecje
zivalske vrtove. Gospa ravnatelji-
ca Krenova je morala kraljici mar-
sikaj pripovedovati o svojih izkus-
njah in uspehih kot krotiteljica
levov. V znak priznanja je dobil
naposled ravnatelj Kreno viscko
Spansko odlikovanje.

Tudi uspehi Buxa samega in nje-
govih zivali so kraljevsko druzino
prav posebno zanimali, Kralj je
pri ravnatelju Se prav posebej po-
izvedoval po Buxu in je na svoje
zacudenje slisal, da je ta klovn
pray za prayv zdravnik, zlasti pa Se
hudo sprelen zivinozdravnik,

Drugi dan je moral Bux v dvor-
no hlevarno, da pregleda enega
izmed kraljevih najljubsih konj,
ki je bil ze dalj ¢asa bolan in je
é¢edalje bolj hiral, ne da bhi Spanski
Zivinozdravniki uganili vzrok nje-
gove bolezni, 5e manj pa, da bl mu
predpisali uspefno zdravilo.

Pod strokovnjaSkim zdravljenjem
dr. Buchsbauma je zival Ze Gez ne-
kaj dni popolnoma ozdravela. Kralj

nuiku na meji nemskih tal zgodila' se mu je osebno zahvalil in je tudi

kaksna neprijetnost!

njegza v priznanje odlikoval. Ker je

T_L-da kakor vsi drugi, je dobill prislo pri tej prilozncsti na dan,
tudi Bux Zig za potovanje v tujino| da Vilibald Buchsbaum gladko go-

na svoj potni list,

Naposled so bili vendar priprav-
ljeni. za odhod. Lokomotiva je za-
Zvigala in pocasi potegnila, A
brecej nato so se zaslisali razbur-
Jeni kriki. 8 sunkom je vlak ob-
-‘_sla]l, Bux je malo odprl okno svo-
lega stanovanjskega voza in po-
Bledal ven. Tik svojega vapona je
Opazil dva civilista. ki sta se raz-
burjeno prerekala z viakovodijem.

*Ne morem pomagali,« je -dejal
eden izmed njiju, »Nalogo o areta-
ciji sva dobila sele pred dvema mi-
Nutama. Vlak mora poéakati, do-
kler ne ugotoviva, ali je ticek med
vasimi ljudmi.«

: v

Pet mesecev je bilo minilo, od-
kar je bil odsel cirkus Kreno iz
Neméije.

Tiste neprijetne minute, ki jih je
B‘ux dozivel na meji v Kehlu, so
bile ze zdavnaj pozabljene. Nalog
%3 aretacijo se ni tikal Vilibalda
Buchsbauma, temved nekega na
Novo sprejetega delavea, ki oa je
Policija 7e dolgo zasledovala s tira-
lico. Mozak se je bil dal v M. spre-
Jeti med delavce, da bi tako laze
brisel ¢ez mejo.

Dolgo vrsto Spanskih mest —
Barcelono, Tarragono, Valencio,
Granado, Malago, Sevillo in se veé
Arugih so imeli ze za seboj; toda
Bpanijja se zdavnaj ni bila odprav-
je:‘;a‘, Prerokovanje gospoda ravna-
telia’ Buchsbauma, da se bodo
Spanej sprico iImenitnega progra-
Ma cirkusa Krena postavijali na
Elavo, se je sicer ne dobesedno, za-

Ba po smislu res izpolnilo. Na-
Vdusenje in radogledost spanskega
Obéinstva sta bill veliji, kakor so
Pricakovali, Tri blagaine so morale

i od jutra do veéera neprene-

Oma odprte, Tudi nai”»azji sedezi
50 bilf ysak veder zase:2ni s plem-
Stom in bogatimi meséani, Kmet-
€ 50 prihajall — celo iz %e tako
Wda]_jenih vasi — =z Zenami in
Obroki na oslih, da doZivijo cudez
Ténovih fantastiénih predstav. In
Madridu, kjer fe fgral cirkus %e
U dni, je celo kraljevska dvojica

Vellkim  spremstvom  obiskala
;’l‘eldeilam in kralj in kraljica sta
iv’;)!‘?\'nateljem Krenom in z nje-

“£n0 dolep in prisrén -
"al‘ja]n‘ S0 11 prisrcno poge

il{mli sl je dal razkazati vse ve-
nm‘i_]')ndjvl.jﬂ‘ Za vse se je zani-
E"U\u;k!‘a prevoz in za oskrbo, za tr-
‘Jmeto' in 1_ehmcnn plat, za place
Oﬂelukov in-za stroske podijetia.
SN0 se je zacfudil, ko je slifal,

2

vori Spanski, je namignil kralj zi-
vinozdravniski visoki Soli, naj po-
vabi ucenega Kklovna, da bo pre-
daval o svojih zanimivih dogna-
njih, Uspeh Buxovih predavanj je
bil naposled ovenéan s kolajno in
akademskim naslovom madridske
univerze,
*

Zaslran Cilkinega udejstvovanja
pri cirkusu se zmerom ni bile neo-
bene cdlocitve. Za zdaj je sodelo-
vala pri prvem delu sporeda: pri
dveh tockah kot jahalka in potlej
$e pri spas de deuxu«. Toda to Se
ni zadovoljilo njene artistiéne ¢a-
stizeljnosti.

Dne 3. aprila 1925, dan pred Cil-
kinim Stirinajstim rojstnim dne-
vom, se je pripetil v hleviem Soto-
ru velik dogodek: Judita je povrgla
mladice, tri srckane majhne tigri-
¢e. Ker je dal Bux svojo tigro za-
skotiti po nekem domacem cirku-
skem tigru, je bilo domenjeno, da
be eden izmed mladiéev, ako osta-
nejo Zivi in zdravi, postal cirkuska
last,

Ko se je prikazal Bux v pisarni
pri raynatelju Krenu in mu je spo-
rocil veselo druzinsko novico, je
ravnatelj dejal:

»Cujte, Bux, ali nima Cilka jutri
rojstni dan?«

yDa.«

»Koliko bo pa stara prav za prav?
Trinajst menda?«

»Ne, ze stirinajst, gospod ravoa-
telj.«

yRes? No, potlej pa res ne more
veé ostali pri vas v vozu.«

vTak, gospod ravnatelj, Cilka je
vendar % popoln otrok! Kam jo
boste pa deli?«

+No, ¢e mislite, Bux... pa naj e
ostane leto dni pri vas. Se nekaj
sem vas hotel vprasatl: all mi ne
bi hoteli prodati ¢ ona dva tigrica
— za pobteno ceno, kajpak? Nekaj
posebnega imam namreé v mislih.«

sPrav zal mi je, gospod ravna-
telj. Rad bl vam lzpolnil Zeljo, &e
bi ne imel Ze svojih namenov.«

Ravnatelj Kreno mu fe zvedavo

pogledal v obraz, Pollej se mu je
razlezel smehljaj okoli ust: »Dragi
Rux, skoraj se mi zdi, da imava
oba enake namene, Da bi namrecd
vse tri tigrice nekomu...c
»>...najini skupni varovanki.,.«

... darovala za rojstni dan...¢

da bo naposled mir, in bo lah-
ko vendar Ze zacela nastopati z Zi-
valmile je smehljaje se kontal
Bux. Potlej je pa resno dodal: »All
mislite, zospod ravnatelj, da lahko
midva kot varuha prevzameva to-
likSno odgovornost?«

Ravnatelj Kreno je zamisljeno
bobnal s prsti po pisalni mizi, Po-
tlej je dejal:

»Veste, dragli Bux, mislim, da
sva brez moci, Hotela ali ne ho-
tela: recem vam, da bo Cilka
Berndtova, ko bo polnoletna, sama
£la med tigre v kletko. To si je
viepla v glavo — in midva je ne
bova mogla odvrniti, Zato je kar
pametno, da zactne Ze koj zdaj, ko
je Se otrok. Priloznost je prav
ugodna: s temi tigrici bo lahko
kar doraicéala. Pozneje ji lahko da-
mo Se nekaj drugih mladih Zzivali,
pa bo imela prav c¢edno tocko.«

Bux je vneto prikimal.

Ravnatelj Kreno se je znova za-
topil v svoje misli. In potlej je sto-
1il nekaj, kar se je le redkokdaj
zgodilo: zacdel je govoriti o svoji
mladosti.

»Da, da, zivall, to je posebno po-
glavje. Zlasti pa stvar s tako ime-
novanimi divjimi zvermi. Mislim,
da se sleherni clovek spominja ne-
katerih vtisov iz prav zeodnje mla-
dosti, Veéasih gre za navidezno sa-
mo neznalne dogodke, In pozneje
ne moremo razumeti, zakaj so se
¢loveku take globoko vtisnili v
spomin. Veste, Bux, céesa se iz olro-
5Kih let nmajbolj spominjam? Pove-
dal vam bom..

Saj veste, da je moj oce imel
skromuno menazerijo, ki smo se z
njo klatili po sejmih in prodéenjih.
Spomnim se, dg sem nekoé¢ — kve-
cemu Stiri leta sem bil star takrat
— sedel nekje na tleh in sem se
igral z drvei; brzéas v nasem sta-
novanjskem veozu. Tedaj sem ne-
nadejano zaslisal grozovito rjove-
nje. Lev iz nase menazerije je ob-
upno rjovel, Ze veckrat prej sem
ga slisal, pa res ne vem, zakaj je
tistikrat napravilo njegovo rjove-
nje tolikéen vtis name, Morda za-
radi tega, ker leva nisem videl in
je njegov glas iz daljave mojo otro-
ko domisljijo Se posebno razbur-
jal. Skratka, mislil sem si: Lev rjo-
ve! — ta mogoéna, rumena, divja
zver z veliko glavo in z mogocno
grive! In ta lev je last — moje-
ga oceta! Ne morem vam po-
pisati, Bux, kolikSen vtis je napra-
vilo to deistvo, ko sem se ga prvié
v zivljenju zavedel, v mojem otro-
Skem srcu! Med vsemi ljudmi, ki
sem jih poznal, in izmed vseh, ki
sem jih vsak dan videl, ni nihée
imel leva — samo moj oce!
In od tistega trenutka sem se od-
loéil: kadar dorastem, bom tudi jaz
imel leva — ne samo enega, kaj
Se! Polno kletko!

Moii starii niso nikoli marali ni-
cesar o tem slisati, da bi podedo-
val njihov poklic, Kasneje nas je
doletela velika nesreta: mojega
starejSega brata je nekega dne za-
grabil na% veliki medved tako trdo
s Sapami, da se je fant zadusil, Od
tistih dob sploh nisem smel bese-
dice ve¢ zinitl o svojih naériih za
bodoénost. Zdaj pa.. zdaj imam
vendar svojega leva! Ne enega, tu-
cate... levov, tigrov, medvedov, leo-
pardov, slonov.,, In ¢emu jith imam?
Da bi zasluZil e veé denarja? Bog

{TH !
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me varuj! Denarja imam Ze dovolj.

POJDITE TUDI VI, ki &tate ta

in naravna. Pivo je vedno sveZe. 5

oglas, v popolnoma prenovljene

lokale staroznane

- - - “ - -
gostilne .Lov§in“ v GradiScu Stev. 13
(pri dramskem gledalifiu)
in pofutili se boste udobno. PostreZba e izborna, vina so pristna

hrano bodo abonenti kakor tudi

ostali gostje v vsakem oziru zadovolini,

In & bi ne bil takSen norec, bi le-
pPo svoj cirkus in menaZerijo pro-
dal in bi Zivel nekje v miru kot
premozZen — recismem: bogal moz,
namesio da se potikam po svetu in
trepetam, da na kaksni ponesrece-
ni turneji morda v nekaj tednih
vse izgubim, kar sem si v desetlet-
jih pridobil. Toda cirkus in Zivali
te ne izpustijo vec! Jel’, Bux? In
vi Se zmerom trdite, da ni cirku-
Ske romantike? Clovek bozji, ée to
ni romantika, naj me vrag vzame!«
Le redkokdaj je ravnatelj Kreno
sprivatnoe toliko govoril s kak-
Snim artistom., Posledica tega po-
govora je pa bila, da je dobila Cil-
ka Berndtova za Stirinajsti rojstni
dan od svojih varuhov dve krasni
darili: tri mlade tiprice in dovo-
ljenje, da postane krolilka,

Ko je bilo sedem in pol mesecev
pozneje — sredi novembra 1925 —
Spanske furneje cirkusa Krena ko-
nec, so se vsi trije tigricéi razvili Ze
v prav zastavne korenjake, Cilka
je prebila pri njih skoraj ves dan
in se je igrala z njimi tako ne-
brizno in tako brez strahu, kakor
da bi imela v kletki tri nedoline
macice. In vendar jo je marsikdaj
katera zivalea oprasnila in vgriz-
nila; neki ugriz na ramenu je bil
celo tako globok, da je moral Bux
Sivati rano in je morala Cilka
kljub takojénji injekciji tri dni le-
zatl v posteljl zaradi zastrupljenja.

v

Po vet ko enoletni odsotnosti se
jie 19. novembra vrnil cirkus Kreno
spet na nemska tla,

Opoldne je privozil vlak §t. 1 na
obmejno postajo Breisach., Tudi
Buxov voz je bil na tem vlaku,

Ko je Cilka Berndtova hotela
stopiti iz voza, da bi se postavila v
vrsto pri pregledu potnih listov,
sla stopila dva tujea k njej.
»Rada bi govorila 2z artistom Vi-
libaldom Buchsbaumom. To je men-
da njegov voz, ne?«

»Da, toda gospoda Buxa ni v
vozu.«

sKje pa je?«

»Odpeljal se je Ze naprejl«
Oba gospoda sta se brz spogle-
dala, Potlej je starejsi od njiju de-
jal: »Po pravici nama morate po-
vedati, mala gospodiéna. Od poli-
cije sva.«

»0d policije?« Cilka ju je neza-
upljive premerila.

sProsim, tukajle sta najini iz-
kaznici! Tako, zdaj nama pa po-
vejte, kdo ste vile

»Cilka Berndtova. Gospod Bux je
moj varuh.«

»All stanujete skupaj z njim v
tem vozu?«

sDa.«

3Potlej morate vendar vedeti, kje
je gospod Bux.«

3Saj vam pravim, da je Ze pred
nami, Danes zjutraj je izstopil v
Miilthausnu in se je odpeljal s po-
sebnim vlakom po drugi progi;
mislim ¢ez Millheim.«

Cilka je govorila resnico. Bux se
je bil odpeljal naprej do Freibur-
ga, da bi tam uredil pri gosposki
nekaj formalnosti zaradi svojih
zivali.

sIn kje tici zdaj?«¢ je dalje po-
izvedoval uradnik,

Cilka je Ze hotela reéi, da se bo
v Freiburgu spet seSla z Buxom in
da se bo odondod tudi on peljal s
transportnim vlakom. Toda zdajci
se ji je zdelo pametnejSe, da ne
jzda nifesar o njegovem trenut-
nem bivaliséu.

2Ali se mar gospod Buchsbaum
ne pelie v M., kjer ima cirkus Kre-
no svoje stalno bivaliide?«

3Tudi tega ne vem,« je skoraj
zafrkljivo cdgovorila Cilka,

3Kje je pa ravnatelj?«

»Ta je Ze zdavnaj z avtomobilom
vy M.« 2y

sRes? Potlej morava paé kar
zdaj Buchsbaumov stanovanjski
voz preiskati.«

»Za vse na svetu ne!
mislite!«

»Otrok, ne delajte neumnosti! Od
policlje sva — in jzmikanje vam
ni¢ ne koristi.«

Tedaj je Cilko popadel strah:
Kaj ima le njen siric s policijo
opravka? Ze je hotela reci, da bo
najprej vpradala nadzornika Frie-
denthala, potflej si je pa mislila,
da je morda bolje, ¢e ne zbuja po
nepotrebnem pozornosti, Cesa se pa
ima stric bati od policije? Smesna
red!

Spet je splezala nazaj na lorg,

Kaj pa

odklenila vrata stanovanjskega vo-
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je najraje peéenko
raziskovalea Afri-
ke; ako mu prija,
dober tek!

Nada najljubsa
jed so

Kokl

Bilo kod z’%’ povsod !

Za in dejala: »Prosim, vstopita!
Toda pazita mi, da ne preplasita
storklje in naSega Vrancka, Ali bi
mi ne mogla. povedati, po kaj sta
prisla?«

Spet sta se uradnika zgovorno
spogledala. Potlej je eden jzmed
njiju vprasal: Al ima gospod
Buchsbaum kakéno palico?«

3Celo dvels

»All bl nama pokazali ti dve pa-
lici?« .

»Prav rada. Pocakajta malo!«

Cilka je izginila v voz in se je
tez sekundo spet vrnila z dvema
palicama v roki,

»Tale bole je vzkliknil mlajsi -
uradnik vneto in segel po palici z
usnjenim rocajem. :Stojtel« ‘je
vzkliknila Cilka. 2Vzeli je pa ne
boste!e
»%al morava,
ditnale
»Pa jo boste spet vrnili gospedu
Buxu?«
yBomo videlile
sPotrdile zahtevam!< je odloéno
izjavila Cilka,

Uradnik se je dobrodusno na-
smehnil. »Kakor Zelite!«

Brz je napisal potrdilo in ga iz-
Tocil Cilki.

Potlej sta se moza hlastno poslo-
vila in odsla,

mala gospo-

V Freiburgu sta se Bux in Cilka
spet sesla. Cilka mu je brz in raz-
burjeno povedala, kaj se je v Brei-
sachu zgodilo, Buxov obraz je po-
stal za odtenek bolj bled, vendar
je popolnoma mirno dejal;

sNikar se ne razburjaj, Cilka.
Zadeva s palico. je zaltava juha,
ki mi jo je Benson skuhal. Mu Ze
e povrnem — in ne prepiclole
3Gotovo si spet koga pretepel,
stric Bux?« je vprajala Cilka in
obraz ji je précej spet razjasnil
smehljaj. Vedela je, da ima stric
Bux malo pregibéno zapestje.

3Ne, stvar je mnogo belj zamo-
tana, Cilka.«

Vam bo pomagal, da zopet do-
bite zdravije s pomodjo zdravil-
nih lastnosti zelifé, — HERSAN
CAY Vam bo ublaZil obolenje
pri menjavi in bolefinah pri
meseénem ¢iféenju (menstrua-
cijf). — AN Vas nadleguje pre-
obilna mascoba (debelost)? —

Hocete biti vitki? — Potem
lahko uporabljate HERSAN
CAJ.

Zaka] trpite boleine pri rev-
matizmu in protinu (gihtw), ko
to ni potrebno? HERSAN  CAJ
je sredstvo, ki Vam more olaj-
fati boletine,

HERSAN CAJ pomaga pri po-
apnenju #il (arteriosklerozi) in
zlati Zili (hemoroidih).

All res ne veste, da je HER-
SAN CAJ dobro sredstvo prl
obolenju Zelodea, jeter in ledvie?

HERSAN (AJ =¢ dobiva samo
v fzvirmih zavitkih v veseh le-
karnah. Zahtevaite brezplaéno
brofuro in vzorec pri:

~Radiosan" Zagreb

Dukljaninova ulica 1.
Reg, 5, &t. 19.834-33.
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Zavrgli smo stare stroje, a s pomoc-
jo novih, najmodernejsih izdelujemo
tako obutev, da moremo, bodisi v
kvaliteti ali v izdelavi tekmovati z |
amerikanskimi proizvodi. '
Nase trgovine so zaloZzene z novo
vrsto moskih polcéevljev, h katerim
prilozeno kopito,
krema, flanelasta krpa za ciScenje
in vezalke. To vse dobite za ceno

DIN 199.—

Obiscite naso prodajalno in pome-
rite si nase zadnje modele!

Neutrudljivo delamo na tem, da
izpopolnjujemo nasSo proizvodnjo in
tako moremo zadovoljiti najboljSega
gospoda z najfinejsim okusom,

nova LORD

pride ¢as,
da se

in drugega sadja napravijo
okusne marmelade
in sadna Zolica z

“°e‘\a

z 10 minutnim kuhanjem.
Opekta in recepti se dobe
pri Vasem trgovcu,

Za vkohavanje sadja rabite

Dr. Oetkerjevo
llnlllﬂlllll sredstvo za Illhl'llle

KATERA INTELIGENTNA sréno usaohrafena
gospodicna bi pomagals miademu inteligentu,
ki je sedaj cestnj powetad do nadaljnjibh Atu
dif. Resne dopise na upravo pod =Pometale,

MLADENIC ZORAY, TREZEN, vajen vseh del,

sprejme  Kakrino koli sluibo. Ponwibe na:
Cirll S8ever prl g. Erzenfek, p Sevnica 79 na
Savi.

BDSPDDI&NA iTARh l! I.E'I' !(h N‘MIPI.:I
rnanja * goipodom. starim do 30 let, Le res-

ne dopise pa upravo DruZinskega tednika pod
|llJ amljenns

IHTELIGINTEH DRIAVHI USLUIS!NEC i.e
li apoznati gospodifno fiste preteklostl, dobre
vigoje in vedfo gospodinjstva, iz posestnitke
hife, Neanonimne dopise upravl pod #ifro:
-H:urnm ijn-

PRDDUKT!\\‘HA ZADRUI‘.‘-A cEVLJhﬂJEV v
TRBOVLJAH sprejme jrveibanega delavea ea
fensko In modko galanterijsko delo, SBtalna
slufba. eksistenca! Nastop tako]!

SIVALNI STROJ zoamke Nauman skora po
polnoma nov, na moia)] Naslov pove wprava
:llru?u,-.Ln_;. tednikas

UMTELJIC& 27 LET, dedna, dobra gospodi-
nin. fell * pred (‘rlllmlum porocit] znacajneda
dobrosrénega inteligenta, Ponudbe pod: »=Ze-
lim biti mamicae na upravo,

NOVOSTI

lepe vzorce

za pumparice, §porfne obleke
nudi ceneno

Presker

Sv. Petra cesta $tev. 14

v Ljubljani, Gregortiteva ulica 23a

Knjiz lozha ti
njizna zalozba tiskarne Merkur ...

opozarja na nasledn)e knjige uvulo zalofbe:

nad oglag v »DruZinskem tednikue,

Dr. I. Matko — PERKUSILJIA IN AVSKULTACIJA . ., . 120'—
Dr. Vidmar M. — MOJ POGLED NA SVET 4, , + o« » » » 100—
Dr. Vidmar M. — OSLOVSKI MOST . .95 o 5 8 8 2% 10—
Claude Anet — ARIJANA, roman, vezano ., ., . » s & s 80—
Conan Doyle — POZNA OSVETA, roman, vezano , , » « s 24'—
Gabritek A. — GORISKI SLOVENCI L. del . A iy « + B0—
Krelft — V OKLOENJAKU OKOLI SVETA, roman, vezano ° 24'—
Rehar R — PESMI O KRALJEVICU M'\i{l(U brodirano . 20°—
Rehar R. — POPOTOVANIE PO ZVEZDI VlCl‘l(\lLl bros. 12'—
Spicar J. — MARTIN NAPUHEK, igra, bros. e oy A=
Vachek E. — KRI NE KLICE PO MA‘-s(’l'V:\I\JU bro.-i. LR
- L] bl._
Ivo Borli — I?.HRANI SPISI, obslojeli iz Sestih kujig broi. 230'—
vez. 320°—

Mala knjiZniea — Jurfit: SOSEDOV SIN — Dr. B, C}lm:l]

CLOVEK — Beecher-Stowe: KOCA STRICA TOMA —

Goethe: EGMONT — Horatius Flaccus: PESMI — Storm: 3

JEZDEC NA SERCU — Jan Nerunda: MALOSTRANSKE

POVESTI. Vsak zvezek stane brofiran din 15—, vezan 20—

Na vse gornje cene dovolimo onim narofnikom, ki se sklicujejo na
200dstolni popust,

EUCERIT je krepilno
sredstvo za kozo, ki zvi-
3uje njeno naravno odpor=
nost, Samo NIVEA vse«
buje Eucerit in zato ne
morete dobiti niéesar, kar
bi bilo senako dobroe ali
sholjes, NIVEA zmanjsuje
nevarnost sonénih opek-
lin in daje Vasi koZi hitvo
lepo rjavo barvo.

Pred noge Vam poloiim najboljse,

~EUCERIT"

prodaste ali kupite zelo ugodno
potom moje oblastveno dovoljene
pisarne. Takojinja gotovina.

Rudolf Zore, Ljubljana

Gledalifka ul. 12 Telefon 38-10

piteva zdravnika,

Tedaj se
komolee in zajeéi:
»Mir,« ga nahruli
bo menda bolje vedelle

Zdravniski »prave

Urlepiéa je povozil avtomaohil,
»Ali je mrtev?e vprala gospa Urle-

»Dale adgovori zdravnik,

ponesrelenec dvigne
*Ne, Ziv semle
Zena,

| e
Pwtl malokrvnosti,

bledicl, slabostl in po-
manjkanju teka je

I>FERRODOVIM«

preizkuiena in priporod-
ljiva zdravilna specialitefa.

na

szdravnik

+wFERRODOVIM® je

POZIOR zlnsfll za slabotne Ln v rasti ia-

y i |4 ostale otroke, posebno za otroke,
Poravnajte narocénino! GOSPODINJE! ki ne jedo radi.

x 2 X JFERRODOVIM® je zdravilo za

Najceneje ¥enske, katere po porodu oslabijo

pri tvrdki

ste postreieni s

KURIVOM

RUDOLF VELEPIE

prijetno sladko zdravilo,

vsled izgube krvi in'za one, katere
vsled malokrvnosti izgubijo svoje
mesedno perilo.

Za dober uspeh  zadosfujejo 2
do 3 steklenice.

FR. P. ZAJEC
IZPRASAN OPTIK IN URAR
LJUBLJANA -~ STARI TRG 9

Velika irbira vsakovrstnih naotnikoy, povetevainih stekl,
daljnogledoy, laplomeray, baromelrov, barolermometroy,

TELEFON 2708

hygromeirov I\, d. — Rarnoyrstoe ure, riatnina iR Prvi poskus

srebming, — Ceniki brezplataol

trgovina 8 kurivom

LIUBLIANA VIL
Sv. Jerneja cesta 25

stalni odjem !

«FE I!I!(‘I[)UHM" | v|u-a!l|.s po ho'.u'f‘
ju: Mr. ph. R KUSIC, lekarnar, MOSTAR
annr hlnll'lni Postnl muiwd Cena | stekle
nici Oin 40° —, 3 steklenice Din N0 — (ranko, Dobiva 58
¥ vseh lekarnah, Oglas reg. pod S. Br. 6682/3-2

—

R

m—

Cene nasih malih oglasov 50
zmerne in ¢asu primerne !

Izdaja za konsorelj »DruZinskega tednikaz K, BratuSa, novinar; odgovarja Hugo EKern, novinar; tiska tiskarna Merkur d. d, v Ljubljani; ga tiskarno odgovarja O, Mihalek «— vsl v Ljubljani



